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FOR BETTER AND NOT WORSE...
During this last year every member of the organi

zation had ample time to study the existing conditions 
of our organization, and if he did so, he could not help 
seeing that certain mistakes were made at the last 

convention. No doubt, you have observed the officiency 
and sincerity of the officers and expect to reward 
them properly at this year’s convention at Providence, 
R. I.

Every delegate to the convention, is asked to come 
open-minded and prepared to offer, discuss and argue 
the suggestions offered for the improvement of the 
organization. Every delegate is asked to study the 
abilities of the present officers of our organization to 
see if they are the leaders which our organization 
needs. Carefully scrutinize their ideas, their personal 
traits. Be sure to select such people to office that are 
willing to work, that have worked in the past, and are 
still ready to further the ideals of our organization.

The delegates are asked to forget their friendships 
and animosities, when participating in various discus
sions at the Convention. Let the idea “to better our 
■organization” be your guiding star in all your activity 
at the K of L convention. We all hope that this Conv
ention will be successful, that its fruits will be num
erous, and that the new officers for the coming year 
will be persons who work more than talk. Let us 
work at least during the coming year not for our own 
glory, but for a well organized and efficiently managed 
Knights of Lithuania organization.

IMPORTANT TO ALL K OF L 
CONVENTION DELEGATES

The Convention Arrangement Committee wishes to 
announce the following final items of importance:

1. Whether you arrive by bus, train or automobile 
go to 349 Smith Street, the Lithuanian. Church Hall 
of Providence.

2. Please note that the dead line for registrations 
is July 25th. If you have not sent in your registration, 
please do so immediately by sending your registration 
to: Miss Josephine Matuza, 72 Goddard Street, Provid
ence, Rhode Island.

3. The registration fee is $6,00. However, all ..deleg
ates that will register in advance (not later than July 
25th), will pay only $5.00. yhe registration fee in
cludes your lodging during the whole Convention period, 
lunches during August 4—5—6, and admission to the 
ovcrninj socials.

PROVIDENCE OR BUST...
Once more has come the time when we are aching to 

go to a certain spot in the United States where we will 
meet other brothers and sisters of the K of L councils. 
There we expect during three full days to exchange ideas, 
discuss the progress, if any, of our organization, and 
to formulate future plans for that will help us to 
enliven cur cause.

During the evenings, when the heated discussions 
of the daily sessions will be put aside, we will be able 
to make new friends, and meet those of the past. 
rJ|he Convention Committee of Council 103 has even 
arranged that these social past-times be in beautiful 
surroundings.

Bisides, on your way to and from the convention you 
will be able to obtain a free lesson in geography and 
history. You will be able to see for yourselves many 
important sites and historical monuments about which 
you have read in magazines and news papers.

The more serious persons have a very good opport
unity to study the physical arrangement of eastern 
cities, the architecture that is mostly prevalent there. 
Of course, you will always get a “kick” out of the 
English Language used there. You will feel more at 
home when you use the Lithuanian language because 
the difference in pronunciatian is not so distinct.

So, dear members, if you are able and you want 
a real vacation, go to the National Knights of Lith
uania Convention that will take place in Providence, 
R. I. on August 4—5—6. — AL.

WE BEG YOUR PARDON

Last month in giving a list of the contributions 
to our building fund we overlooked the contributions 
of Council 103 of Providence, R. I. in the sum of $25.00 
and Council 4 of Chicago, Illinois in the sum of $14.00.

TO LOCAL SECRETARIES

It is always advisable to mail members dues im
mediately upon their receipt for that will insure prompt 
sending of the “Vytis” to the correct address. The 
member is pleased with the early attention, while the 
Supreme Council always appreciates your cash remit
tances no matter how small.
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Sveikiname Lietuvos Vyčių 
XXIV Seimo Delegatus.

VYTIES’’ REDAKCIJA

IMKIMĖS TIKRO DARBO...
' Kur tik nepažvelgsi šiomis dienomis, su kuo tik 

nepasikalbėsi apie besiartinantį Lietuvos Vyčių 24-tą 
seimą, kiekvienas bematant paklausia ar neturi geros 
rezoliucijos. Žinoma, rezoliucijų visada galima daug 
ir gerų paruošti, bet daug svarbiau yra žinoti ar ta 
rezoliucija bus naudinga mūsų organizacijai, ir svar
biausia, kaip reikia tokią rezoliuciją įgyvendinti.

Netenka mums vartyti Seimų protokolų knygos, 
kad pamatyti kiek gražių rezoliucijų tebeguli jose nei 
nepajudintos, užtenka pažvelgti į Hartfordo Seimo pri
imtas rezoliucijas, ir pamatysime, kad iš visų tų rezo
liucijų vos tik trejetas ar ketvertas tėra pilnai išpildy
ta. Žinoma iš jų ryškiausios tai, Namo Fondo spartus 
augimas ir Pavasarininkų maršruto įvykinimas. Visos 
kitos dar laukia, kada komisijos nariai jas pajudins.

Dvidešimts ketvirtojo seimo vyriausis uždavinys 
turėtų būti tiktai trejopas. Pirmiausia, reikėtų peržiū
rėti visos mūsų anksty.besnės rezoliucijos, persvarstyti 
jų tinkamumą ir naudingumą Lietuvos Vyčių organiza
cijos veikimui, palyginti mūsų dienų veikimui ir paruoš
ti tinkamam vykinimui. Antra, seimas turėtų daugiau 
rūpintis Lietuvos Vyčių organizacijos savarankumo iš
laikymu. Juk veikiant „Dievui ir Tėvynei“ negalima 
pamiršti, kad mes tai darome susispietę po Lietuvos 
Vyčių vėliava. Tat reikėtų kiekviename atvejy taip ir 
užsireprezentuoti. Neužtenka Vyčių kuopoms ir pavie
niams nariams dirbti visuomeninius darbus ir kitiems 
atiduoti visas „kreditas“. Jei dirbame, krutame Tautos 
reikalų įgyvendinime, turime reikalauti, kad Lietuvos 
Vyčių organizacijai tektų atatinkamas paminėjimas. 
Trečia ir svarbiausia seimo užduotis tai būti praktiš
kesniu. Seimo pasisekimas negalima matuoti vien rezo
liucijomis, nes tai dar tik sėklos, kurios tinkamai ne
prižiūrimos netik neparodys savo daigų, bet bus laiko 
visai išdildytos. Seimas turėtų visada atkreipti atydos, 
KAIP IR KOKIU BŪDU įgyvendinti rezoliucijas ir ko 
trumpiausiu laiku. Iki šiol mažai temėginta ta kryp
timi įdomautis: pasitenkinama vien rezoliucijų prave- 
dimu.

Visiems tur but suprantama, kad seimui pasibai
gus, jo visas puikias mintis dažniausiai įgyvendina 
Centro Valdyba. Kadangi pati valdyba susideda iš 
geriausių mūsų veikėjų, tai reikėtų, kad ir įvairių ko
misijų paskyrimas būtų pavestas Centro Valdybai. Jei 
komisijos pasirodo neveiklios arba netinkančios, Centro 
Valdyba bematant gali sau pasiskirti tokius asmenis, 
kurie pasistengs įgyvendinti tai ko Seimas pageidavo. 
Tokiu būdu ir pats Centro Valdybos veikimas būtų 
ryškesnis, ir valdybos nariams nebūtų tiek progų tei
sintis komisijų neveikimu.

šis seimas turėtų taip gi pasisaugoti nuo perdi- 
delio pasitikėjimo tokiais asmenimis, kurie savo raštais 
ir savo kalbomis nuolat pesimistiniai apibrėžia vyčių 
veikimą, o patys nieko nesiūlo ir dažnai nesugeba tin
kamai suprasti mūsų šiandieninių reikalų. Tegul šis 
seimas nors dalinai sutvarko mūsų vidujinį aparatą, 
kad ateities darbas būtų pasekmingesnis negu kad iki 
šiol.

Tat padirbėkite Vyčiai suvažiavę į 24tą seimą!

LIETUVOS VYČIŲ XXIV SEIMO 
TVARKA

Rugpiūčio m. 3 d. vakare visi atstovai renkasi į 
parapijos salę 34:) Smith Street galutinai registracijai, 
susipažinimui. Tą patį vakarą toje pat vietoje bus 
įdomus koncertas ir vaidinimas.

Rugpiūčio m. 4 d. iškilmingos Sv. Mišios vietinėje 
parapijos bažnyčioje ir tuojau po pamaldų Seimo ati
darymas. Vakare visi delegatai svečiai ir apielinkių 
lietuviai praleis vakarą Naragansett įlankoj plaukioda
mi puikiame laive. Susirinkusieji turės progos ir pasi
šokti.

Rugpiūčio m. 5 . d. ryto devintą valandą pradžia 
antros dienos seimo sesijų. Tos pačios dienos vakare 
Biltmore viešbuty ruošiamas didžiulis bankietas.

, Rugpiūčio m. 6 d. ryte tolimesnės seimo sesijos ir 
valdybos rinkimai. Vakare Seimo užbaigimui rengiami 
šokiai Roger Williams Park Casino.

Smulkmeniška seimo eiga bus nurodyta Seimo Ren
gimo komisijos išspaudintoje programoje.

SEIMO RENGIMO KOMISIJA.

DELEGATES, ATTENTION!
Before you leave home for the K of L Convention 

give your parents and friends this address:
X KNIGHTS OF LITHUANIA CONVENTION, 

349 Smith Street, 
Providence, Rhode Island.
You never know — they may want to get in touch 

with you. You yourselves should also remember that 
address: Providence has a good many numbers.
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RAŠTININKĖS UŽRAŠAI

VAJUS — 1936 m. naujų narių vajuje, kuris baigėsi 
liepos 15tą, laimėjo pirmą vietą 17ta kuopa, So. Boston, 
Mass., antrą vietą, — 112ta kuopa, Chicago, Ill.,; trečią 
vietą — 24ta kuopa, Chicago, Ill. Linkiu šioms kuopoms 
ilgus metus tvirtai gyvuoti! 17ta kuopa gali pasiskirti 
dovaną iš „Ping Pong“ žaidinio arba „midget radio“, 
trečia dovana trofija. Esu tikra, kad šios kuopos laimė
jusios šį vajų yra tikrai užsitarnavusios dovanų, nes 
per ištisą vajaus laiką be perstojimo tuo tikslu darba
vosi. Sveikinu tų kuopų pirmininkus, p. Razvadauską, 
p. Juozaitį ir p. Labanauską, Štai seka kuopų dalyva
vusių vajuje taškų stovis:

C-17 So. Boston, Mass............................................ 135
C-112 Chicago, Ill....................................................... 129
C-24 Chicago, Ill....................................................... 94%
C-48 Springfield, Ill...................................................  54
C-12 New York City, N. Y. .„.........................    39
C-14 Cicero, Ill.............................   38
C-27 Norwood, Mass.................   30
C-90 Kearny-Harrison, N. J..... ................ ..............  30
C-109 Great Neck, N. Y............................................  30
C-96 Dayton, Ohio ..............................................   30
C-25 Cleveland, Ohio .....   24
C-113 Linden, N. Y. . ................................... ............... 24
C-36 Chicago, Ill............................................... _....... 20
C-110 Maspeth, N. Y.................................................... 18
C-29 ' Newark, N. J....................................................... 18
C-41 Brooklyn, N. Y..........................................   18
C-6 Hartford, Conn.................................................... 16
C-103 Providence, R. I................................................  13
C-102 Detroit, Mich.......................................................  12
C-7 Waterbury, Conn................................................ 6
C-125 Columbus, Ohio .............................   3%

SEIMAS: Rugpjūčio 4, 5 ir 6, Providence, R. L Sei
mo komisija, vadovaujant p-lei Marijonai Bulosky stro
piai rengiasi priimti delegatus. Nėra abejonės, kad šis 
Seimas bus vienas iš pasekmingiausių, nes 103čia kuo
pa rengėsi prie jo per pereitus ištisus metus. Pati 
kuopa beveik dvigubai padidėjo už ką esame dėkingi 
Klebonui Kunigui J. Vaitekūnui. Vienas iš svarbių pa
traukimų į mūsų Seimą tai dalyvavimas Pavasarinin
kų Sąjungos atstovų Dr Leimono ir p. Laučkos.

Jau buvo pranešta, kad nariai norintieji dalyvauti 
.Seime turi būti užsimokėjęs iki rugpiūčio Imos, ir jų 
duoklės turi pasiekti Centro raštininkę iki liepos 15tą, 
taipgi, kad duoklės iš kuopų būtų prisiųstos Centro 
raštinei prieš liepos 15tą dieną, ir tos dienos narių 
skaičius pilnai užsimokėjusių Centre iki rugpiūčio Imą 
d., nuspręs kiek delegatų kiekviena kuopa galės siusti 
Seiman. Duoklės iš kuopų po liepos 15tos dienos ne
pakeis delegatų skaičių Seime.

Šiuomi liudiju, kad sekantis sąrašas įgalioja kuo
pas siųsti tiek delegatų kiek pažymėta:

DELEGATE LIST FOR THE CONVENTION
Amount of

Council Location delegates
Council 4 — Chicago, Illinois .................................. 1
Council 5 — Chicago, Illinois .................................   1
Council 6 — Hartford, Connecticut ._.........   4

Council 7 — Waterbury, Connecticut, ................ 2
Council 8 — Chicago, Illinois ...............................  1
Council 9 — Pittsburgh, Pennsylvania ..............  1
Council 10 — Athol, Massachusetts ........................ 1
Council 11 — Homestead, Pennsylvania . ............... 1
Council 12 — New York City, N. Y.................... 3
Council 14 — Cicero, Illinois ................................... 2
Council 17 — South Boston, Massachusetts ......... 6
Council 24 — Chicago, Illinois ...............................  3
Council 25 — Cleveland, Ohio ............................... 1
Council 26 — Worcester, Massachusetts ............ 1
Council 27 — Norwood, Massachusetts ................ 3
Council 29 — Newark, New Jersey ........................ 1
Council 41 — Brooklyn, New York ........................ 3
Council 36 — Chicago, Illinois ...............................  2
Council 38 — Kenosha, Wisconsin ........................ 1
Council 48 — Springfield, Illinois ..............-.......... 4
Council 55 — Indiana Harbor, Indiana ...... -..........  1
Council 61 — Paterson, New Jersey ...................... 3
Cauncil 66 — Omaha, Nebraska ............................. 1
Council 78 — Lawrence, Massachusetts .................. 1
Council 83 — Rockford, Illinois ............................. 1
Council 85 — Westville, Illinois ............................. 1
Council 90 — Harrison-Kearny, New Jersey ... .... 4
Council 93 — Rochester, New York ................   1
Council 96 — Dayton, Ohio .........................   2
Council 102 — Detroit, Michigan ............................. 2
Council 103 — Providence, Rhode Island 2
Council 109 — Great Neck, New York ...................... 3
Council 110 — Maspeth, New York .........................  4
Council 111 — Cliffside, New Jersey ...................... 1
Council 112 — Chicago, Illinois ................................. 7
Council 113 — Linden, New Jersey .......................... 2
Council 116 — South Worcester, Massachusetts ... 1
Council 124 — Jersey City, New Jersey .................. 1
Council 125 — Columbus, Ohio ...............................   1

VYČIŲ DIENA — Chicagoje. Šiuomi noriu išreikšti 
vardan Centro širdingą padėkos žodį Chicagos Apskričiui 
už surengimą pasekmingos „Vyčių Dienos“ liepos 
4tą, Vytauto Parke. Kaip per pereitus kelis metus, taip ir 
šįmet apskritys paskyrė pusę tos dienos pelno Centrui 
(kuris gal sieks tris šimtus dolerių) ir yra vienintelė 
tokia stambi auka Centrui kas metą. Bet taipgi kas 
prisidėjo prie pasekmingumo, tai atsilankymas garbingų 
svečių kaip komp. A. Aleksio, V. Uždavinio, komp. 
Vanagaičio, p. Saliuno, „Draugo“ redaktoriaus L. Šimu
čio, red. Zujaus, didžiai gerb. prelato M. Kruszo, ir visų 
Chicagos gerbiamų klebonų. Lai gyvuoja Chicagos Ap
skričio Vyčių Diena!

VEIKLŪS NARIAI — yra gana daug veiklių narių 
mūsų organizacijoj ir jų visų išvardyti čionais negalima, 
bet per šiuos pereitus metus nenuilstančiai dirbo ir 
daug nuveikė organizacijos naudai Pranas Gudelis, 96 
kp. narys Dayton, Ohio, Juozas Bulevičius ir K. J. Onai- 
tis, lltos kp., nariai Homestead, Pa. Centras yra dė
kingas jums.

Šia proga kaipo Centro Raštininkė tariu širdingą 
ačiū visų kuopų valdyboms ypač raštininkiems-ams už 
jų darbštumą organizacijos labui ir man prielankumą 
per pereitus ištisus metus. Taipgi noriu pareikšti, kad 
dirbome iš vieno ir iš visų kuopų gavau pilną kope- 
raciją kuri sudarė tikrai malonius sąryšius.

MONIKA Z. PETRAITIENĖ.

— V y t i s
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SEIMUI ARTINANTIS
Vasara netik gamtos gyvenime įneša sąjūdžio ir 

džiaugsmo, ne tik žmonių veidus nušviečia šypsena, bet 
ir i mūsų organizacijos gyvenimą įneša naujos energijos 
judrumo, gyvybės.

Nors ir žiemos metu mūsų organizacijos veikimas 
virte verda, bet pavasario ir vasaros metas duoda dar 
daugiau gerų progų pasireikšti mūsų energijai, mūsų 
darbui, pagaliau mūsų linksmam juokui, mūsų džiaugs
mui ir dainai.

Žiemos metu susirinkę salėse darėme susirinkimus, 
klausėme paskaitų ir kursų, vaidinome veikalus. Darbas 
buvo didelis ir rimtas, ypač pavasarininkų maršruto 
metu, bet jis buvo daugiausia vidujinis, tarp keturių 
salės sienų.

Vasara, tai laikas, kada mes savo darbą galime 
ir turime padaryti dar įdomesnį, įvairesnį ir labiau 
patraukiantį.

Pirmoj eilėj, vasara patogiausia tuo, kad įvyksta 
mūsų org. visuotinis seimas, o seime, kaip tik geriausia 
proga pareikšti geras, senai išsvajotas nuomones ir, 
paskui tinkamai pasiruošti darbui.

Šiemet mes pilnai turime pasiruošti seimui, kuria
me turėtų pasirodyti visa mūsų kūrybinė galia, mūsų 
idealizmas, entuziazmas, nes šiame seime dalyvaus 
garbingi svečiai pavasarininkai.

Be plano, be tinkamo iš anksto susitvarkymo ir 
aptarimo sunku darbe gerų vaisių pasiekti. Todėl jau 
dabar laikas kuopoms numatyti, aptarti sutvarkyti visus 
darbus, kurie būtinai turi būti šio seimo pravesti.

Seimo rengėjai daug pasišventimo parodė, daug 
darbo padėjo ir daug pinigų išleido, kad tik seimo pa
sekmės būtų pilnai užtikrintos.

Bet negana to! Kad šis metinis seimas būtų vertas 
visų tų pastangų, dar štai kas yra reikalinga: Pirma, 
kad suvažiavę į seimą atstovai artimai susidraugautų 
veikimo pamate.

Suvažiuos atstovai iš visų keturių Amerikos šalių. 
Kiekvienas jų atsiveš savotiškas nuomones ir pažiūras 
į gyvenimo problemas, ir į Vyčių organizacijos reikalus 
bei veikimą. Todėl svarbu, kad delegatai, turėdami nau
dingų minčių kurios ypač atatiktų kolonijos veikimui, 
tąsias mintis kitiems pareikštų. Tokiu būdu sveiki ir 
gražūs sumanymai, kurie iki šiol turėjo vietinės apri
botos reikšmės, paliktų visuomeniškais.

Antra, kad suvažiavę delegatai praneštų vietinių 
kuopų nuveiktus darbus. Vieno patyrimas gali būti 
rimtu patarimu daugeliui.

Ir kas gal geriau suteikti to patarimo, kaip kuopų 
nuveikti darbai ir tų darbų išvados.

Todėl, atstovai-vės, iškelkit aikštėn savo kuopų dar
bus, parodykite jų pastangų ir siekimų rezultatus, nes 
juose mes jau turėsime gražią pradžią dideliems dar
bams ateinančiais metais.

Tad geros kloties Lietuvos Vyčių 24tajam Seimui...
— P. R.

KAS YRA TIESA
Vienas pamokslininkas į šį klausimą yra davę, 

šitokį atsakym ą:
“Tiesa—tai duona, kuriai reikia labai stiprių dantų; 

yra tai knyga, kurios niekas nemėgsta skaityti; yra 
tai vanduo, kuriuo niekas nenori prasutis; yra tai val
gis labai sunkiai virškinamas; yra tai gėralas, kurio 
niekas nemėgsta gerti; yra tai ietis; kuri sunkiai su
žeidžia...” A. Jakštas.

PAVASARIO FEDERACIJA
Lietuvos Katalikų Jaunimo Pavasario Federacijos 

pradžia siekia 1912 m. gegužės 10 d., kada pradėta 
leisti jaunimui skirtas laikraštis „Pavasaris“. Apie tą 
laikraštį spietėsi katalikiškoji jaunuomenė, slaptai rink
davosi pasitarti, steigė savo kuopeles. Ir iš to išaugo 
šiandien jau skaitlingiausia ir stipriausia organizacija 
Lietuvoje.

Pavasario Federaciją dabar sudaro trįs sąjungos: 
Vyrų Sąjunga, kurion priimama 16 iki 35 m. amžiaus; 
Mergaičių Sąjunga, kurion priimama 16 iki 35 m. amž. 
Jaunesniųjų Sąjunga, kurion priimama 12 iki 16 m. až.

Narių vien vyrų ir mergaičių sąjunga turi apie 
70,000. ,

Vyrai turi savo kuopas, mergaitės irgi savo atskirai. 
Tarp vienų ir kitų eina draugiška konkurencija vie- 
kime ir narių prirašyme. Jei kur permažai yra savo 
jaunimo, arba dėlei ko kito nepatogu, kad būtų galima 
sudaryti vyrų ir merginų atskiras kuopas, tai ten bend
rai vienoj kuopoj abiejų lyčių jaunimas darbuojasi.

Pavasario Federacija yra padalinta pagal vyskupijų 
ribas į penkis regijonus. Gi kiekvienas regijonas yra 
palintas į rajonus, kurių iš viso yra 40. Tie regijonai 
ir rajonai turi savo atskiras valdybas, daro suvažiavi
mus, kongresus, pasitarimus laikas nuo laiko.

Pavasario Federacija leidžia savo organą „Pavasarį“ 
du kart į mėnesį ir savo vadams „Jaunimo Vadą“ kartą 
į mėnesį.

Daugiau apie Pavasarininkų platų, išsišakojusį, įvai
rų, mūsų tautai dideliai reikšmingas veikimas yra galima 
sužinoti iš Lietuvos atvykusių Pavasario Federacijos 
Centro pirmininkas Dr. Juozo Leimono ir p. J. Laučkos.

— PR.

Lietuviškas Kryžius—Koplytėlė Siunčiami 
į Soldiną

Šiomis dienomis Dariui ii’ Girėnui paminklui statyti 
komiteto nariai buvo nuvykę į Marijampolę priimti ten 
padirbto lietuviško kryžiaus — koplytėlės, skiriamos 
statyti didvyrių žuvimo vietoje — ■ Soldino miške. Medi
nį kryžių dirbo Marijampolės amatų mokyklos mokyto
jas Karalius, o medinius dievukus tos pat mokyklos 
mokytojas Vėbra. Koplytėlė — kryžius padirbtas gana 
originaliai, iš storo ąžuolo. Liemuo papuoštas įvairiais 
stilizuotais lietuviškais ornamentais, po stogeliu stovi 
kelių šventųjų figūros. Koplytėlės viršus yra su žalva
riniu kryžiumi, žodžiu tas kryžius — koplytėlė visai 
primena Žemaičių pakelėse randamas senas kerpėmis 
apaugusias koplytėles.

Kryžiaus viršutinėje dalyje po stogeliu yra išpiauta 
didvyrių žuvimo laikas — 1933.17-VII.

Ši koplytėlė — žryžius jau sukrauta ir atiduota 
Marijampolės geležinkelių stotin siųsti į Soldiną.

Kai koplytėlė bus nuvežta į Soldiną, iš Lietuvos 
vyks tam tikra delegacija tam istoriniam paminklui 
pastatyti. Kryžius koplytėlė bus pastatyta toje vietoje, 
kur buvo rastas a. a. Dariaus kūnas.

Tiek Soldine akmeninio paminklo, tiek kryžiaus pro
jektus nemokamai padarė arch. Landsbergis.

Vytis — Three
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J. V. NARBUTAS

NEMUNAS IR BALTIJA
(Iš ciklo „Jūros Legendos“).

Žaidėm jūros bangomis. Ji stengėsi sugauti atmuš
tą pakrantės smėlin putą ir kiek kartų jos ploni pirštai 
palytėdavo bangos kiauturą, tiek kartų ji pasivildavo.

— Oi sunku, sunku parnešti pamotėlei vasaros sniego.
Džiaugėmės jūra iš arti ir tolo. O mylima, gaiva

linga didybe, tu mus sujungi su visu pasauliu, tu mums 
neši atogrąžų dienas ir ašigalių naktis, rytų saulėtą 
šypseną ir vakarų melsvą prieblandą. Lyg kūdikiai, už- 
liuliuoti tavų ošimo, užmirštam skausmą, užmirštam 
vargą. Ateinam pas tave ir atveriam širdis, o tu mus 
ramini.

— Ne šimtmečiais bučiuos jūsų kojas mano bangos. 
Kaip greit išnyksta jūsų pėdos smėly, taip greit ir jūs 
praeisit, o aš paliksiu amžinai.

Paimu ją už rankos. Paeinam toliau. Atsisėdam. Ji 
padeda savo galvą ant mano kelių, aš glostau gintaro 
spalvos plaukus. Jos skaidriomis akimis perbėga debe
sėliai, žinau — tai mintis.

— Ar tu girdėjai legendą apie Nemuną ir Baltiją?
— Ne, atsakau, paskui priduriu, — papasakok.
— Tai buvo labai senai. Upės, ištryškusios iš žemės 

gelmių, atsuko savo veidą nuo saulės karštų bučinių ir 
bėgo nuo jų tolyn. Bėgo išdidus Nemunas, bėgo plepi 
Vysla, bėgo visos upės.

Nemunas bėgo kalnais ir lygumomis, tamsiomis 
giriomis ir žaliomis pievomis. Prie jo dėjosi vis daugiau 
ir daugiau upių ir upelių. Nemunas tvirtėjo.

Ir štai Nemunas pasiekė karalaitės Baltijos kraštą. 
Atbėgo ir kitos upės. Jas visas sukvietė Baltija į savo 
puošnius gintaro rūmus.

Baltija buvo linksma, nes ji pamilo išdidųjį Nemuną. 
Ir Nemunas ją mylėjo. Jis kasdien jai pasakojo, ką ma
tė kelionėj. Baltijai jis vis labiau patiko. Jo žodžiai 
kvepėjo girių vėsuma ir laukų žiedais.

Bet Nemuną taip pat mylėjo Vysla. Ji stengėsi 
atplėšti jį nuo Baltijos. Ji jam kasdien šnekėjo apie 
meilę, peikė Baltijos gintarines kasas, mėlynas akis. 
Ir kasdien vis labiau patiko Nemunui plepioji Vysla. 
O Vysla buvo graži. Jos nuolatinis juokas skardėjo, lyg 
kalnais tekantis upelis. Jos akys buvo tamsios, kaip 
naktis.

Vis daugiau Nemunas bučiavo Vyslos akis, o ji 
apindavo jį savo kasomis.

Ji jam kalbėjo:
— Mylėk mane. Mano meilė bus tau plati ir didelė, 

kaip mano vandenys, kurie plauna plačius derlingo, 
juodžemio plotus ir aukštus, amžinai blizgančiu sniegu 
apipindavo jį savo kasomis.

Nemunas nematė sielvarto Baltijos akyse, negirdėjo 
skausmo jos žodžiuose. Jis atsigrįžo nuo Baltijos, ir 
jo žvilgsnis teglamonėjo tik Vyslą.

Apvilta Baltija liepė sukaustyti Nemuną ir Vyslą 
ir išvarė juos iš savo gintarinių rūmų.

Jie klaidžiojo abu bendrų likimo naštą nešdami. 
Nemunas vis labiau liūdo, jis pamatė, kad Vysla savo 
meilę siūlo visiems, visiems kalba meilės žodžius, visus 
vilioja. Jie išsiskyrė, tik pančiai buvo bendri.

Nemunas liko vienas, vienišas.
Bėgo dienos ir metai, ir amžiai.

Four

Nemieli buvo Baltijai gintariniai rūmai. Ji išplauk
davo su audra ir skandindavo laivus. Jos apvilta širdis 
nusiramindavo siuntančios audros sūkurj.

Vieną kartą Baltija paskandino pakrante plaukiantį 
laivelį. Ji nusinešė į savo rūmus sėdėjusį laive jaunuolį. -

Jis buvo panašus į Nemuną ir kalbėjo ta pačia 
kalba. Rankose laikė jis kankles, kurios, jo dieviškų 
pirštų palytėtos skambėjo pašėlusio juoko ir graudaus 
verksmo balsais. Baltija nurimo. Ji klausėsi nuostabaus 
kanklių balso. Jos širdies žaizdos pamažu gijo.

Kanklių balsas išvijo iš Baltijos širdies apmaudą. 
Paliko liūdesys, tylus ir atleidžiantis.

Vieną kartą ji tarė kanklininkui:
— Aš tau duodu stebuklingą galią. Eik, nuimk 

Nemunui ir Vyslai pančius ir sugražink jiems laisvę. 
Tu esi pirmas ir paskutinis iš tų laimingųjų, kurie pa
tys prisikelia ir kitus turi galią prikelti iš numirusių.

Kanklininkas paliko gintarinius rūmus. Jis, pri
ėjęs prie sukaustyto Nemuno, palietė kanklių stygas, 
ir Nemunas buvo laisvas.

Tiekos skausmo ir kančių išgyvenusi širdis neuž
miršo pirmosios meilės. Nemunas bėgo pasveikinti Bal
tiją, pasakyti žodžius, kurių neišdildė iš jo širdies pan
čiai, žodžius apie pirmąją ir tikrąją meilę.

Ir vėl Baltija rami. Nekelia audros ir kerštingai 
neskandina laivų. Nemunas bučiuoja jos gintarines kasas 
ir šnabžda dainą apie meilę.

Jau niekados Nemunas nepaliks Baltijos.
* * *

Žiūrėjau į ją. Vakarų žara patiesė viršum jūros 
auksinį kilimą — gal veda jis į žvaigždes?

— Bet tavo plaukai toki pat, kaip Baltijos. Ir akys 
tokios pat...

— O tavo žodžiai, kaip ir Nemuno, kvepia girių 
vėsuma ir lankų žiedais...

— O gal dabar Nemunas bučiuoja Baltiją?...
„MŪSŲ VILNIUS“.

Į DARBĄ
KS. VANAGĖLIS

Sukruskime, broliai, paliaukim gaišuot
Ir tverkimės darbo ūmai;
Jau laikas į tvirtą galybę mums stot, 
Tada eis mūs darbas sparčiai.

Štai visos jau tautos darbuojas senai
Ir būvis jų ėjo geryn;
Jos šviesios, turtingos gyvena laisvai,
Jų auga gerovė aukštyn.

Mes, broliai, užsnūdę paslikom toli,
Krašte mūs vargai, tamsuma...
Tad stokim į darbą, jauni ir žili...
Mus šildys dangaus šiluma!

Ko trūksta mes viską galėsim turėt, 
Pavysim šviesiausias tautas;
Vis Dievo ir darbo privalom žiūrėt;
Tik širdis turėkim tvirtas!

—. U # t i s

6



GRĮŽTA CHICAGON

ADV. K. SAVICKAS
Pabaigoje liepos m. Amerikon grįžta advokatas K. 

Savickas, Lietuvos Vyčių spaustuvės direktorius ir buvęs 
„Vyties“ redaktorius. Pereitais metais jis nuvyko Lie
tuvon su lietuviais sportininkais iš Chicagos ir net 
apsigyveno Lietuvoj vienus metus. Ten jis buvo sporto 
direktorium ir darbavosi prie Kūno Kultūros Rūmų. 
Tikimės, kad adv. K. Savickas užsuks ir į Lietuvos 
Vyčių seimą Providence, R. L ir suteiks mums savo 
įdomių įspūdžių iš Lietuvos.

THE OPPORTUNITY IN YOUR TASK
The Best Gift Come Unawares

One day a man was sitting in his office chair 
contemplating the many things that seemed to be 
demanding his attention. The door opened slightly and 
there stood on the threshold, looking at him, a New 
Task, apparently waiting to be invited in.

The busy man had been annoyed by callers that 
day, and he very ungraciously bade the new visitor 
enter. Then he abruptly asked, “Well, what do you 
want?”

The New Task merely smiled, as a task will. “I 
want the usual thing. I want some of your time, and 
some of your thought, and some of your effort.”

“That is what I supposed,” answered the man. 
“That is why I hesitated in asking you to come in. I 
have seen your kind before, and they always want the 
same thing — time, effort, thought. Right now it 
happens that I have admitted so many of your family 
to my office that the things you want are rather at 
a premium.”

“That may well be,” replied the New Task, “but 
did you ever know of anything that was especially 
desirable that was not at a premium?”

“True, but a man can do just so much,” continued 
the busy man, “and has to draw the line somewhere. 
Right now from where I sit I can see that you are 
just outside the line.”

“I am not at all surprised at that,” the New Task 
then said, “because from where you sit you see me with 
a very narrow, one-sided view.”

“I think I see you clearly enough,” replied the 
man, “but I don’t see how any kind of viewpoint 
would find for me any more time than I have at 
present.”

“Let me see,” mused the New Task. “I believe 
you had breakfast this morning. Didn’t you?”

“Of course,” answered the man, somewhat starled 
at the strange question; “I always eat breakfast.”

“That took some time, didn’t it?” asked the Task. 
“Why did you waste that thirty minutes?”

“That time was not wasted,” the man remonstrated. 
“My body needs nourishment.”

“But how about your mind and your spirit,” con
tinued the New Tlask, “don’t they need nourishment, 
too?”

“Well, yes, I suppose they do in a way, but what 
have these strange questions to do with it?”

“Just this,” the New Task replied in a more earnest 
tone; “when I entered you began to steel yourself 
against what you thought I might demand. When you 
sat down to breakfast you thought about what you 
were going to get out of the food. Had you thought 
that the meal was merely going to take some of your 
time and effort, you would not have eaten it. On the 
other hand, if you could get the viewpoint that I did 
not come here to take something from you, but to 
give you something that is just as important as physical 
food, your reception of me would be quite different.”

“And what have you to give me?” asked the man, 
showing a little more interest.

“I offer you food for both mind and spirit,” the 
New Task declared. “Mental stimulus, a chance to use 
your higest faculties, the measure of service that 
will bring you dividends. In short, I am bringing you 
opportunity.”

The busy man pondered deeply for a few moments, 
then he arose with a glad look on his face and gave 
a fitting welcome to the New Task that had brought 
him the best of all gifts — opportunity.

—GABLES FABLES IN CHRISTIAN BUSINESS.

THE ROAD TO YESTERDAY
If I could only find

The road to Yesterday,
I’d ease my heart of many a load 
That burdens me today.

Recall the words so harsh, unkind;
Kiss clean the stabs I made when blind;
Plant love for hate, if I could find

The road to Yesterday.
I’d write the page with cleaner pen

And wipe out “Yesterday”;
Repentant turn walk again

The road to Yesterday.
The wiser heart I would retrace;
The stains of sin and wrong efface;
My tortured soul seeks means of grace

To re-live Yesterday.
“Oh, Angelet, show me,” I pled,

“The road to Yesterday.”
“Thou’st found the way,” the Angel said;

“The road to Yesterday
With precious blood and toil was bought;
Thou’st found the blessed boon thou sought — 
Today, if you has happier wrought,

Will be thy Yesterday.”
—REVISED FROM W. N. HULL.

Vytis — Five
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JAUNUOLIO LAIMĖS PRIEŠAI
Mūsų žemiškoji laimė turi tris svarbiausius priešus: 

abejojimą, savimylą ir pavydą.
Abejojimas yra kiekvieno įsitikinimo priešas. Kaip 

įsitikinimas yra laimėjimas mūsų pasąmonėj stiprios 
sugestijos, taip abejojimas yra jos pralaimėjimas.

Kiekvieno sėkmingo žmogaus darbo sąlyga yra įsi
tikinimas, tikėjimas, ir kiekvieno neveiklumo pradžia 
abejojimas. Tu negalėtum ir savo rankos pakelti, jei 
netikėtum, kad tai gali. Kad ir mažiausiai bijodamas, 
tu nieko jau nebenuveiksi, jei tik abejosi. Devynias-de- 
šimts devynis kartus tu gal jau būsi žaisdamas peršo
kęs per platų upelį, bet šokant per jį šimtąjį kartą, jei 
tik suabejosi savo šuolio pasiekimui — įkrisi į jį!

Niekad neabejok savo laime, ir tu ją turėsi!
Negi tu kiši savo galvą del skausmo, kurio priežas

tis tu žinai, į smėlį, kaip strausas. Nesistenk niekad 
pats save apgauti. Ir niekad tas tau nepavyks, o tavo 
abejojimai tik dar padidės.

Tikėdamas į savo laimę, tikėsi į tiesą, nors tuo 
akimirksniu tavo būklė būtų jau tokia bloga, kokią tik 
galima įsivaizdinti!

Tikėdamas į saulę, į jos veikimą visam mūsų gy
venimui, į jos galingą šviesą, gaivinančią jėgą ir grožį, 
— tu tiki į tiesą, nors ji ir apdengta tvirčiausiais tam
sumais, tamsiausiais debesimis. Tu dar tiki, kad ji ly
giai visiems žmonėms pasaulyje taip laimingai šviečia, 
kad iš jos plaukia žemėje visas gyvenimas.

Kodėl tu abejoji savo laimės saulute, jei kartą ji 
liko tirštų debesų apdengta? Šią tavo klaidą paaiškina 
tik tavo abejojimas. ,

Tavo laimė yra tiesa, o nelaimė — melas!
Laimės ieškotojau, kurs kenti dabar nuo savo rū

pesčių ir abejojimų, greitai kalbėk su savim:
„Aš žinau, kad saulė yra tikrenybė man gaivinti. 

Aš į saulę tikiu ir naktį, ir kai jos pro debesis nematau.
Žinau, kad mano skausmai, kaip ir viskas, pereis 

ir kad laimė nors ir rūpesčiuose mane gaivina.
Mano skausmai ir rūpesčiai yra apgavimas, mano 

abejojimų melas, o mano laimė yra tiesa!“
Šiuo išpažinimu atversi savo sielai kelią išganymui 

ir kartu su abejojimais nutildysi savo skausmus.
Savo tą tikėjimą laikyk visur kasdieniniame gyve

nime! Būk visur sargybinis savo darbuose ir mintyse 
ir plak savo abejojimus aštriausiom rykštėm, kur tik 
jas pamatysi, jos yra mirtini tavo laimės priešai!

Savimyla yra antras laimės priešas. Negalima būti 
laimingam, kito nedarant laimingą.

Kas mąsto tik apie save ir neatsimena kitų, tas 
nepažįsta gyvenimo esmės, nepažįsta įvykių viens nuo 
kito priklausomo — tas klaidingai galvoja. Jis yra pa
našus į ūkininką, kurs ramiai, nieko neveikdamas, žiūri 
į kaimyno liepsnojantį stogą, ir tik paskui per vėlai 
susipranta, kad dėl to paties gaisro užsidegė ir jo namas.

Bet duodamas savo artimui, būk atsargus ir tėmyk. 
Žiūrėk, kad tu jam pagelbėtum ko geriausiai, ko tin
kamiausiai. Su teikiamom dovanom elkis, kaip su sutau
pytais savo skatikais. Atmink, kad tu turi artimą ne 
apdovanoti, bet jam padėti. Kitu atveju tu jo skurdą 
nemažinsi, bet didinsi.

Tavo bus didelis egoizmas ir abejingumas, jei pra
šančiam duosi kiek pinigų, bet nesistengsi, kaip gydy
tojas, surasti jo ligą ir kiek galėdamas ją negydysi.

O, kaip daugelis tų, kurie nori rodytis duosnūs, 
nusideda, nes nepažįsta tikro pagalbos darbo!

Six

Geradarys, kurs be nuožiūros savo geradarystę 
visur ir visaip svaido, yra panašus į gydytoją, kurs 
užrašo ligoniui vaistus, jo ligos dar nepažinęs.

Tikriausia ir tiksliausia visados pagalba yra ta, 
kuri padeda jos ieškančiam pačiam sau pasigelbėti. Tik 
tada pagelbos teikėjas ir jos priėmėjas yra tikrai lai
mingas.

Savimyla yra pavojingiausias po abejojimo laimės 
priešas, nes kas mąsto tik apie save, tas atkerta save 
nuo amžinosios ir visuotinosios gyvenimo srovės. Tas 
lieka, tartum, nevaisingas. To užkietėja širdis. Vis la
biau jis tampa nustumtas nuo bendruomenės, nuo drau
gystės, meilės, jaunystės ir džiaugsmo. Jis labai bran
gia kaina turi nusipirkti tai, kas kitiems taip džiaugs
mingai ir dėkingai yra dovanojama. Diena iš dienos su 
savo turtais jis bus vis nelaimingesnis ir mirs vienišas, 
apjuokiamas savo įpėdinių.

Kas myli tik save, tas laimės neras! Kas atkerta 
save nuo srovės su visuomene ir Visata jį jungiančios, 
to siela miršta!

Trečias laimės priešas yra pavydas. Jis yra savi
mylos pusbrolis. Ir jis myli tik save.

Pavydas yra liga. Pavyduolis nenori laimės kitam, 
ir dėlto jis pats jos neranda.

Pavyduolis galvoja ir vertina tik savo artimo tur
tus ir tuo būdu užmuša savy džiaugsmą savais turtais. 
Pavyduolis kankinasi dėl artimo laimės, nesistengdamas 
pats joje dalyvauti ir save stiprinti.

Niekados, matydamas kitą turtingesnį, nemąstyk: 
„A, šis irgi turtingesnis už mane. O, kad ir aš būčiau 
taip „laimingas“! Bet aš toks elgeta...“ Ne! Mąstyk 
taip: „Išoriniai žemės turtai dar toli gražu nėra laimė. 
Aš daug didesnių davinių turiu būti laimingesnis, negu 
tas turtuolis, kuriam pavojus graso jo širdį paversti 
akmeniu“.

Jeigu tas turtuolis įsigijo turtus, žinodamas apie 
tikrąją laimę, elgdamasis pagal jos reikalavimus, tai tu 
tik džiaugkis, nes jis yra tik įrodymas to, į ką tu tiki. 
Tesutvirtina jis tavo laimę, kuri tavęs dar laukia, — jis, 
kurio laimės dailininkas tu jau esi.

Nes laimė yra vertybė pati savyje, nepriklausanti 
nuo išorinių turtų. Sielos būvis, kurs vadinamas laimė, 
niekad negimė iš turtų — jis užaugs ir tau tavyje 
pačiame, iš tavo sielos.

Argi tu tikrai žinai, kad artimo nuosavybė ir yra 
jo laimė? Ką rodo gyvenimas? Jis turtingas, tu varg
šas. Jis su savo turtais daro visokius biznius, juos pra
randa ir... griebiasi revolverio. Argi turtai jo laimė?

Suprask, kaip kvaila yra artimui pavydėti to, kas 
tave, dar nežinai ar padarytų laimingą? Suprask, kad 
pavydas kenksmingas tavo paties laimei, nes jis tave 
trukdo padėti artimui — savo paties laimei.

Jei tik suprasi tų išorinių turtų tuštybę, tai visus 
pavydus su juoku palydėsi.

Tu matysi žmonių, kurie darosi papročių aukom, 
kurie savo gyvenimą aukoja, kad tik įsigytų turtų, 
kurių jų įpėdiniai gal ir nevertins. Matai žmonių, kurie 
savo sielą pardavė dėl garbės prieš minią, kuri juos 
dar nenumirusius pamiršo. Matai ir tautas kraujuose 
braidžiusias dėl svetimų gėrybių.

Kas pažįsta laimę, tas ją atras ir varge, ir sielvar
tuose, ir kovos su laimės priešais: abejojimu, savimyla ir 
pavydu, juos nugalėdamas!

„Jaunimo Draugas“—ŠALTENIS.
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RAILROADED IN LITHUANIA
BY KONNIE

„Važiuojam“ calls the railroad conductor at Jonava, 
then things begin to happen on Lithuania’s narrow 
railway. The engine of the locomotive starts to snort, 
puffs, wheezes, gets up more steam, rears up on its 
hind wheels and starts pulling. The engineer and fire
man combined, throws another six inch log of wood 
into the boiler to encourage the locomotive. The wheels 
spin a few times and with three pronouced jerks, the 
train gets on its way.

„Hold" your Hat, Folks!“ No danger of it being 
blown off because of speed, but it will be knocked off 
your head as the train bounces along on the tracks. 
The engine and coaches are no higher than a tall man, 
the rails are some two inches wide and a yard apart. 
The passenger coach holds twelve persons if they sit 
tightly together, sixteen persons if four of them sit 
in the aisle. We must mention the fact that the coach 
boasts having a rest room too. Twelve miles per hour 
is the average speed; the train seldom living up to 
its average, for ten miles will be devoted to progress 
in a forward direction and two miles will be roll from 
side to side.

The day I rode there were two other passengers 
on the same contraption, excuse me — train. One was 
a hardened soldier and the other an ordinary citizen 
who mentioned having checked his bicycle as baggage 
in order to have the pleasure of riding in comfort. 
Our destination was Ukmergė, a town some twenty 
miles distant. After five minutes of travel, in which 
time we had traversed a full city block, the engine 
stopped while the conductor went for a drink of water. 
The railroad schedule stated we would be in Ukmergę 
in 2 hours and 55 minutes. Twenty minutes later the 
train stopped for the second time and unhitched one 
freight car. The remaining three freight cars and one 
passenger coach, then coasted down a hill.

“Chug!. Chug!...chug...chug!” it was pitiful to hear 
how the locomotive strained itself to pull these four 
cars up the hill. The soldier passenger explained, by 
way of conversation, that it was nothing new to step 
out and help the engine pull up its load by pushing 
it forward. If the engine or one of the cars jumped 
the track, it was a worn tradition to have every one 
help lift it on again. If the engineer ran out of fuel, 
everyone helped to chop up some wood from the nearby 
forest, in order to be on the way again. With a sigh 
of pent up steam, the locomotive stood on top the hill 
and rested momentarily. Our cars were then sidetracked 
while the engine returned to pull up the other freight 
car which was left on the other side of the hill. From 
experience, the capability of the engine is known; it 
will pull only so much and no more, regardless of the 
number of logs with which you may try to bribe its 
boiler.

The cars were coupled together and we were on 
our way again. We swayed along for about ten more 
minutes. The ordinary passenger began to wish he had 
his bicycle, saying he wanted to reach town that same 
day. I stepped out on the rear platform, room for one, 
and tried to enjoy the scenery. The day itself was 
very bright and cool, and the intermittent changing 
of trees along the raiway, birch, pine, willow, made 
one forget the discomforts of riding. I did not feel the 
inconveniences which the two other passengers comp-

Ištrauka iš Draugijos Užsienio Lietuviams Remti 
Skyrių Atstovų Suvažiavimo 1936 metų birželio mėn. 
7 d. 1721,5 vai.

PROTOKOLO
Visuotinis Draugijos Užsienio Lietuvims Remti 

Skyrių Atstovų Suvažiavimas 1936 metų birželio 7 d. 
laikinojoje Lietuvos sostinėje Kaune kviečia viso pa
saulio lietuvius budėti del lietuvių tautos ir valstybės 
išlaikymo Europos žemyne, del lietuvių tautos teisių ir 
garbingos vietos kultūringųjų tautų šeimynoje. Lietuvių 
tauta yra viena seniausių tautų, kurias istorija atmena, 
del to būti lietuviu yra didelė garbė. Lietuvių tauta 
tiek amžių kovojo dėl savo gyvybės, del savo teisių, 
dėlto, nepriklausomą gyvenimą atgavusi, neturi pra
rasti savo laisvės, bet atvaduoti dar tai, kas Lietuvai 
yra atimta.

Viso pasaulio lietuviai savo tautos šviesios ateities 
vardan kviečiami laikytis savo gražiosios kalbos, lietu
viškos dainos ir giesmės, lietuviškų papročių, lietuviško 
spaudinto žodžio, lietuviškų draugijų, lietuviškos mo
kyklos, o savo vaikus auklėti atsparios lietuviškos dvasios.

Visų pasaulėžiūrų ir nusistatymų lietuviai, visame 

pasaulyje išsisklaidę turi kovoti su savo tautiečių nu
tautinimu ir šiais neramiais laikais ypačiai laikytis 
savos lietuviškos draugės ir vienybės visą Jbendrą tėvynės 
Lietuvos labui ir lietuvių tautos vaikų ir dukterų laimei.

Visotinis DULR suvažiavimas siunčia nuoširdžiau
sių sveikinimų lietuviams išeiviams šiaurės ir Pietų 
Amerikoje, Afrikoje, Azijoje, tolimoje Australijoje ir 
gyvenantiems Europos kraštuose. Kiekvienam tautiečiui 
DULR linki asmens laimės ir kultūrinės pažangos.

Suvažiavimo prezidiumas pasirašė: J. Skaizgirys, 
Vanagaitis, Jankus, B. Zaleskas ir Kimburys.

lained about, for everything was novel to me. At the 
half-way mark, the fellow who had checked his bicycle 
requested to have it returned him — he was going 
to ride to Ukmergė in comfort and with speed, as he 
expressed it.

The locomotive snorted defiance and the contest 
was on. The conductor had told the engineer to race 
the fellow with the bicycle and we could feel the engine 
pull with a vengeance to make a passenger atone 
for his folly and an insult. We lost ground to the 
bicyclist the first few minutes, while he was fresh, 
but began to narrow the distance which separated us 
from him after about twenty minutes. On long down
hill slopes we would catch up with our deserter only 
to lose him again on climbing the upgrade. Then 
another long stop at a station. Everyone felt our race 
was lost and that it was impossible for us to reach 
Ukmergę before the bicyclist; and so it turned out 
to be.

The only comment the conductor had to make was, 
“It’s lucky he had a new bicycle, else the result would 
have been a different story”. ‘Tis said the days of 
this narrow railroad, left by the Germans during the 
big war, are numbered, though the train does pull 
into the station right on schedule!

Vytis — Seven
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JOSEPHINE MA1UZAITĖ — Seimo Dalyvių Regis
tracijos reikalų vedėja.

KNIGHTS OF
XXIV NATIONAL

AT PROVIDENCE,

August Fourth,
i * ijii! ^nii ai'ir ijnr

Council 10

KVIEČIAME JUS...

Broliai ir Sesers Vyčiai:

Seimo rengimo komisija siunčia širdingiausią 
užkvietimą visoms Lietuvos Vyčių kuopoms, jų vadams 
ir nariams atvykti į rengiamą Lietuvos Vyčių 24-tą 
Metinį Seimą, kuris šiais metais įvyksta. Providence. 
No vieną mėnesi 103 kuopos nariai su savo dvasios 
vadu Kun. Vaitekunu darbąvosį, ruošėsi, kad tinkamai 
priimti ir pavaišinti atvykstančius svečius iš visų Ame
rikos kuopų. Todėl nepasididžiuokite, atsilankykite, o 
užtikriname, kad būsite pilnai patenkinti.

SEIMO RENGIMO KOMISIJA.

A PLEA
This is my hope and plea,
That I shall able be

Always to bear
My bit of care.

Through the dark days, and long
I would be true and strong!

Strength for the task
Is all I ask. —Anon.

If times are hard, and you feel blue, 
Think of the others worrying, too; 
Just because your trails are many, 
Don’t think the rest of us haven’t any. 
Life is made up of smiles and tears, 
Joys and sorrows, mixed with fears; 
And though to us it seems one-sided, 
Trouble is pretty well divided.
If we could look in every heart, 
We’d find each one has its part, 
And those who travel Fortune’s road 
Sometimes carry the biggest load. —Anon.

FIRST ROW reading left to right: J. Juknevičius, M. Aku 
Kunigas Kleb. J. Vaitekūnas, J. Vaitonis Vice Pirm., J. Donveckytė

2nd ROW: M. Avižiniutė, A. Ceniutė, S. Svedukė, M. Valaitis,
J. Vaitunaitė, A. Višnauskaitė, A. Pecikonas, M. Bulauskaitė, J. Pa

3rd ROW: V. Balkus, M. Verbickaitė, J. Verbickas, A. Ver 
A. Kazmickaitė, M. Vasilauskaitė, A. Avižiniutė, A. Cickevičiutė

4th ROW: M. Švedas, L. Ablacinskaitė, V. Akulevičius, A. 
kaitė, J. Ratkevičius.

Eight Vytis
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LITHUANIA
CONVENTION

RHODE ISLAND

Fiffh and Sixth

\3 - Hosts

M. BULASKEVIČIUTĖ — Seimo Rengimo Komisijos • 
pirmininkė.

DAR TAIP NESENAI...
Vos keturi metai atgal, kada Lietuvos Vyčiai sei- 

mavo South Boston, seimo posėdžiuose lankėsi kun. J. 
Vaitekūnas su dviem delegatėmis. Dvidešimt pirmam 
seimui tai buvo tikrai linksma žinia, kad nesenai at
vykęs iš Lietuvos Kun. Vaitekūnas, kuris tada klebo
navo Providence suorganizavo Vyčių kuopą.

Bėgo metai po metų ir 103 kuopa po nuolatine 
vadovyste kun. Vaitekūno augo vis stipryn. Ir štai 
pereitame seime jie išdrįso ir užkvietė Lietuvos Vyčių 
24-tą seimą į Providence, Rhode Island. Anot Providence 
Lietuvių pasakojimų pas juos viso yra nes jie gyvena 
Apveizdos mieste.

Netenka abejoti, kad 103 kuopa yra pilnai prisiruo- 
šusi seimui, nes Seimo Rengimo Komisija susidedanti 
iš M. Bulaskevičiutės, J. Matuzaitės ir J. Kuprevičiaus 
nenuilstamai darbavosi, kad padaryti šį seimą tikrai 
vykusiu.

Ištikrųjų, mes nemėgstame ir nenorime jums pri
žadėti visokių gerybių, bet sakome, kad delegatai ilgai 
nepamirš, nors ir labai norėtų, tų įspūdžių, kuriuos jie 
patirs šių metų seime.

lavičiutė, J. Matuzaitė Rast., J. Kurpevičius Pirm., Dvasios Vadas 
Ižd., J. Šimkevičius, P. Kairys correspondent.

tis, A. Kazmickaitė, M. Vasilauskaitė, A. Avižinniutė, A. Cickevičiutė. 
rafinavičius.

Seimo rengimo komisija taip sutvarkė seimo eigą, 
kad dienos jums bėgs labai greitai. Dieną posėdžiai, 
vakare linksmybės. Pirmame vakare Providence Vyčiai 
žada jus pavažinėti garlaiviu ir duoti progos pasi
džiaugti šviesia mėnesiena. Kitą vakarą paruošta gra
žus bankietas, į kurį kviečiami netik delegatai, bet ir 
svečiai iš visų Naujosios Anglijos lietuvių kolonijų. 
Trečią vakarą suksimės ir šoksime puikioje Roger 
Williams Parko salėje.

bickaitė, J. Adomoniutė, M. Zedeckaitė, O. Lukšiutė, M. Rakutytė.

Bagdonaitė, F. Taraška, O. Ablecinkaitė, V. Adomis, V. Višnaus-

Visi kas tik turėsite progų, atsilankykite į Lietu
vos Vyčių 24-to seimo pramogas, o kam įdomu, kaip 
šiandieniniai Vyčiai svarsto savo reikalus prašomi at
silankyti ir į posėdžius.

NAUJAKURĖS.

Vytis — Nine
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DIDŽIŲJŲ ŽMONIŲ TĖVAI
Klaidinga būtų manyti, kad visi garsieji žmonės 

kilę iš karalių ar didikų giminės. Daugumas jų yra 
kilę iš paprastų žmonių, kurie verčiasi žemės darbu ar 
šiaip kokiu nors amatu. Taip, bavyzdžiui, garsaus se
novės graikų filosofo Demosteno tėvas buvo paprastas 
kalvis. Garsaus pasaulinio masto rašytojo-dramaturgo 
Šekspyro tėvas buvo malkų kirtėjas. Jis sunkiu darbu 
uždirbtu skatiku davė savo sūnui mokslą, kuris tapo 
dideliu žmogumi. Pirmojo Jung'tinių Amerikos valstybių 
prezidento Jurgio Vašingtono tėvai užsiėmė žemės dar
bu, buvo paprasti ūkininkai, o antrojo to paties krašto 
prezidento Linkolno tėvas buvo prastas darbininkas, 
kuris uždirbdavo vos pragyvenimui. Amerikos atradėjo, 
žymaus jūrininko Krištapo Kolumbo tėvas kasdieninį 
duonos kąsnį uždirbdavo savo rankų darbu — buvo 
audėjas.

Jeigu pažiūrėsime ir į šių dienų žymiuosius tautų 
ar valstybių žmones, tai pamatysime, kad ir jie yra 
paprastos kilmės. Tik savo nepaprastu darbu, ištveri- 
mu ir nepalenkiama valia, išsimušė į pirmąsias ir aukš
čiausias vietas.

Lietuvos atgimimo patriarchas dr. Jonas Basanavi
čius yra kilęs iš ūkininkų šeimos. Taip pat ir dabartinis 
Lietuvos Prezidentas Antanas Smetona kilęs iš ūkininkų. 
Didžiojo Lietuvos Kunigaikščio Vytauto Didžiojo motina 
buvo paprasta lietuvė mergaitė — vaidilutė iš Palangos 
krašto.

Pernai metais atsisakiusio Čekoslovakijos prezi
dento Masaryko tėvas buvo paprastas vežėjas. Italijos 
diktatoriaus Musolinio tėvas užsiėmė kalvio amatu.

Šitie ir dar kiti pavyzdžiai rodo, kad kai kurių 
didžiųjų žmonių tėvai gyveno labai vargingai. Aišku, 
kad savo vaikams jie maža tegalėjo padėti. Šie pasta
rieji, dėka nepaprastiems savo gabumams, nenuilstamam 
darbui ir pasiryžimui, iškilo, tapo dideliais žmonėmis, 
šviesiais žibintais nušvietė savo tautai kelius.

Ne aukšta žmogaus kilmė padaro, išugdo dvasios 
ir proto galiūnus. Tik darbas, dorovė ir kilnūs pasi- 
ryžimai. — „V. R.“

Kanarėlių „Dainavimo“ Mokykla
Kanarėlių mėgėjai žino, kad nevisi jų mylimieji 

paukšteliai yra vienodos vertės ir kad geros veislės 
kanarėlės kainuoja gana brangiai. Dar daugiau: nevisos 
jos vienodai gražiai pačiulba savo giesmelę.

Pasirodo, kad ir kanarėlės savo „dainavimo“ turi 
išmokti, kaip visi kiti žmonės dainininkai. Tokia kana
rėlių dainavimo mokykla yra Budapešte, Vengrijoje, 
kur specialistas Fodoras dresiruoja kanarėles. Jis turi 
ypatingų įrankių — mašinų, kurios išduoda tam tikrus 
garsus ir pagal juos kanarėlės mokomos. Fodoras sako, 
kad paukščių čiulbėjimas esąs gražiausias tada, kai 
aiškiai paimami o ir u garsai. Girdi, čiulbėjimas turįs 
savo posmus ir melodijas, kurias reikia išmokti.

Fodoras kanarėles dresiruoja jau dvidešimts metų 
ir moka papasakoti daug įdomių atsitikimų. Štai viena 
„jauna dama“ buvusi labai neprieinama, neprijaukinama. 
Fodoras bandė įleisti gražiausią patinėlį, bet „dama“ 
beregint jį sulupo. Toks pats likimas ištiko ir eilę kitų 
gražuolių. Pagaliau „dama“ ėmė klasytis kažkokio pa
prasto dainininko balso ir prie jo, įleisto į narvelį, pri
prato.

Kanarėlių dresiravimas duoda gerą pelną, nes daugis 
žmonių turi silpnybę tiems gražučiams namų giesmi
ninkams.

PIRMOJI PAGALBA SKENDUOLIAMS
Vasaros metu bene didžiausį nuošimtį nelaimingų 

atsitikimų sudaro skenduoliai. Dažniausiai skęsta nemo
kantieji plaukti, bet neretai prigeria ir geri plaukikai. 
Tas atsitinka dėl to, kad vandeny staiga sutraukia mėš
lungis, patenkama į vandens srovę ar sūkurį, ar greit 
pavargstama. Skubus ir sąmoningas nelaimingajam pa
galbos suteikimas gali jį išgelbėti nuo mirties.

Maudosi dažniausiai keli žmonės, kurių tarpe gali 
būti vienas kitas geresnis plaukikas. Tokių žmonių pa
reiga kuo skubiausiai šokti nelaimingajam į pagalbą, 
jei kitų pagelbėjimo priemonių nėra. Jei dar galima ką 
pasakyti skęstančiam, sušukti jam, kad jis bus išgel
bėtas, kad nusiramintų, kad laikytų rankas nuleidęs 
žemyn arba bent iš vandens neiškeltų, kad laikytų 
burną pakėlęs aukštyn ir įtrauktų į save daugiau oro. 
Jei skęsta upėje, tai mokąs plaukti gelbėtojas turi 
šokti ne tiesiog prie skęstančio, bet aukščiau jo, ir nešti 
skęstantį ne tiesiog į krantą, bet pavandeniui į krantą, 
kad mažiau pavargtų. Jei krantas toli — geriau visai 
netraukti į krantą, bet palaukti, kol priplauks laivelis, 
nes kitaip galima pavargti ir abiem nuskęsti. Mokąs 
nardyti gali paieškoti skenduolio ir ant dugno, tik rei
kia ieškoti žemiau skendimo vietos ir aukščiau pasiro
dančių burbulų. Gelbėtojas, priplaukęs prie skenduolio, 
pakelia jį už plaukų, galvą padeda sau ant krūtinės 
veidu aukštyn, kiek pakrypęs ant šono iriasi dešine 
ranka, o kaire — apkabinęs iš viršaus laiko už pažastų. 
Skęstantis, kaip sakoma, gelbėdamasis griebiasi ir skus
tuvo, todėl kartais tenka jį nuo savęs atstumti, pačiam 
pasinerti, o vis dėlto suimti taisyklingai, kad gelbėto
jui nekliudytų plaukti ir jo neįtrauktų į dugną.

Skęsdamas žmogus numiršta dėlto, kad apalpsta 
arba uždūsta. Būna atsitikimų, kad puolant į vandenį 
ūmai nustoja dirbusi širdis, sustoja kvėpavimas, gerklė 
susispaudžia, taigi į plaučius negali patekti oro nė van
dens. Žmogus apmiršta nuo staigaus nervų suerzinimo 
ir baimės, mediciniškai tariant — nuo šoko. Tokiuose 
atsitikimuose yra daugiau vilties atgaivinti skenduolis 
negu uždusus. Skęsdamas žmogus uždūsta dėlto, kad į 
plaučius vietoj oro patenka vanduo. Tokio skenduolio 
veidas esti dažniausiai pamėlynavęs, akys pasruvusios 
krauju, burnoje putos.

Atgaivinti galima dar ir tada, kai žmogus išbūna 
vandenyje ištisą valandą. Štai dėl ko visada reikia mė
ginti atgaivinti kiekvieną skenduolį. Gaivinti reikia ke
lias valandas.

Iki atvyksta gydytojas, reikalinga tuojau prigėrusį 
paguldyti ant žemės, nuvilkti šlapius drabužius, nušluos
tyti veidą ir visą kūną, išvalyti skepetaite akis, nosį 
ir burną nuo dumblo. Burna atidaryti traukiant už smak
ro žemyn, arba įkišant tarp krūminių dantų pagaliuką. 
Ištraukti liežuvį apvyniojus jo galą skepetaite. Pražio
dinus burną ir patraukus liežuvį, skenduolį reikia pa
guldyti kniūpsčia, atsiklaupti ant kairiojo kelio, o de
šinį — pakišti po prigėrusio pilvo ar krūtinės. Kaire 
ranka prilaikyti galvą, o dešine — spausti iš nugaros 
pusės krūtinę ir pilvą, kad išbėgtų vanduo (pav. 1). 
Galva turi būti žemiau, kaip visas kūnas.

Ten — Vytis
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Išspaudžius vandenį, skenduolį vėl paguldyti ant 
stalo ar ant žemės ir vėl gerai iššluostyti jam burną 
ir nosį Vandens išspaudimą galimą pakartoti kelis kar
tus ir, kai iš burnos nustoja tekėti skysčiai, reikia pa
sistengti sukelti kvėpavimas. Tuo tikslu erzinti plunk
sna nosies vidų ir gerklę, trinti padus ir delnus šepe
čiais ar vilnoniais skudurais. Geriausia vis dėlto gaivi
nimo priemonė yra dirbtinis kvėpavimas, kurio princi
pas yra tas, kad pakaitomis krūtinės ląsta tai išple
čiama, tai suspaudžiama, kaip tai esti kvėpuojant na
tūraliai. Dirbtinis kvėpavimas daromas įvairiais būdais. 
Vienas iš paprasčiausių būdų yra Silvestro būdas. Da
romas taip. Paguldyti skenduolį aukštielninką, pakišti 
po pečiais drabužius ar suvyniotą anklodę, kad krūtinė 
išsikeltų kiek aukščiau viso kūno. Apatinį žandikaulį 
atlošti ir pririšti skepetaite prie kaklo, arba ją turi 
laikyti kitas žmogus, kad burna visą laiką būtų atdara. 
Liežuvis turi būti prie priešakinių dantų neužkritęs. Pa
galbą teikiąs žmogus atsiklaupia skienduolio galvos 
gale, paima jį rankomis už dilbių, atitraukia' jas į save 
aukščiau galvos. Tada išsiplečia krūtinės ląsta, drauge 
su ja ir plaučiai, oras įeina į plaučius. Tokioje padėty 
išlaiko keletą sekundžių (pav. 2).

2 pav. Dirbtinis kvėpavimas: įkvėpimas.

Dabar atsargiai priglaudžiama rankas prie krūtinės 
ir suspaudžia krūtinės ląstą; plaučiai susispaudžia taip 
pat — ir oras išeina (pav. 3). Taip daro iki tol, kol 
pats skenduolis pradės savarankiškai kvėpuoti.

3 pav. Dirbtinis kvėpavimas: įkvėpimas.

Jei pagalbą teikia du žmonės, tai vienas — atsiklau
pia vienoj prigėrusio pusėje, kitas — antroj: paima 
viena ranka už skenduolio rankos riešo, antra ranka už 
jo peties ar alkūnės. Kai abi rankos jau taip paimtos, 
reikia kartu jas pakelti kiek galint aukštyn į šalis, pas
kui kartu nuleisti žemyn ir į priekį prispausti prie krū
tinės. Rankos kiloti aukštyn ir leisti žemyn reikia gana 
smarkiai 16—18 kartų per minutę. Kad kilnojimai eitų 
tvarkingiau, vienas iš gelbėtojų turi balsiai skaičiuoti: 
viens, du, viens, du. Protarpiais valyti burną, jaudinti 
nosį ir gerklę. Kai skenduolis pradeda kvėpuoti, jo veido 
spalva mainosi, išbalęs veidas parausta, o raudonas iš
bąlą. Tuomet skenduolį reikia įvynioti į sausą paklodę 
ar anklodę, per ją trinti rankas ir kojas, kad tuo būdu

GYVULIAI SKAITO ŽMOGAUS 
MINTIS?!

Vadinamosios gyvulių „sielos“ esmė ir reiškiniai 
domina daugelį žmonių. Žinome nepaprastą pašto kar
velių orientaciją, kuri padeda jiems už tūkstanties kilo
metrų rasti nurodytą vietą; žinome, kad gyvuliai gali 
nujausti gamtos katastrofas ir, pavyzdžiui, prieš dides
nius žemės drebėjimus elgiasi labai nepaprastai. Mes 
įpratę šitą nujautimą vadinti „instinktu“, tačiau tuo 
greičiau parodome savo nesugebėjimą išaiškinti pačią 
esmę.

Dar keistesni yra žmogaus ir gyvulio santykiai 
atskirais ypatingais atvejais, kada likimas ar aplinka 
patys tuos santykius sustiprina. Esame juk skaitę apie 
nepaprastą šuns prieraišumą prie savo pono, arklio prie 
raitelio, kad atsiranda kažkas panašaus į minčių skai
tymą.

Tokios rūšies įdomų atsitikimą pasakojo vienas Ro
bertas Barzini. Vieną dieną jam dingęs svarbus doku
mentas. Jis neaiškiai atsiminė, kad prieš kelias dienas 
tą raštą kažkur nukišęs savo bute, tačiau kur, taip ir 
nebegalė prisiminti. Išieškojo po rašomąjį stalą — nėra. 
Ilgai ieškojo, net pavargo beieškodamas ir atsigulė ant 
sofos pasnausti. Sapne jam dingtelėjo galvoje, kad do
kumentą paslėpęs sename portfelyje, kuris nenaudoja
mas gulėdavo knygų spintoje. Netrukus Barzini atsi
budo ir jau kėlėsi eiti rašto pažiūrėti, bet čia prie jo 
pribėgo šunelis Pedro ir ėmė glaustis prie kojos. Bar
zini mechaniškai paglostė šuneliui galvą ir pažiūrėjo 
jam į akis, vis dar tebegalvodamas apie dokumentą. 
Staiga šunelis pašoko, pribėgo prie knygų spintos, 
pasistiepęs ištraukė dantimis portfelį ir atnešė šeimi
ninkui.

Ar ne nuostebu ? Tiesa, paprasta, kad žmogus 
sapne atsimena užmirštus dalykus, tačiau neišaiškinama, 
iš kur šuo galėjo atspėti savo šeimininko mintį ir taip 
greit ją įvykdinti. Atrodo, kad tikrai gyvuliai gali 
skaityti žmogaus mintis. —E. Z.

Gyvačių Ir Bičių Nuodai prieš Slogą
Lietuvoje yra buvę atsitikimų, kad reumatizmu 

sergąs žmogus, stipriai bičių sugeltas, pagijo. Tai atrodo 
lyg stebuklas, tačiau medicinos mokslas jau senokai 
žino gydomąją bičių ir gyvačių nuodų galią ir vis pla
čiau ima vartoti įvairius preparatus, pagamintus iš tų 
nuodų. Žinoma, pačiam žmogui duoti bitėms sugelti ar 
gyvatei įkąsti skaudamas vietas būtų tikra nesąmonė.

Taip pat įdomu, kad bičių ar gyvačių nuodai iš 
cheminės sudėties yra panašūs. Bet dar įdomiau, kad 
gydimasis tų nuodų preparatais gerai veikia slogą. Sa
kysim, įtrynus ranką kokiu preparatu, ir nosies gleivinės 
plėvelės taip pat pajunta įtaką.

Šituo būdu atsiveria nauji galimumai gydyti tai 
įkyriai ligai — slogai. Jei naujuosius metodus pavyks 
plačiai pritaikyti, tad gal bus sloga galutinai išguita. 
--------------------------------------------------------------------------------- ! 
iššaukti geresnį kraujo vaikščiojimą. Dėti per antklodę 
butelius su karštu vandeniu, sušildytais akmenimis ir t.t. 
Skenduoliui galint ryti, duoti po truputį šilto gėrimo: 
arbatos, kavos, vyno.

Jeigu skenduolį pasiseka atgaivinti ir be gydytojo 
pagalbos, tai vis dėlto be jo negalima apsieiti. Skenduo
liai beveik visuomet suserga sunkia forma plaučių už
degimu. Taigi, tolimesnis gydymas ir priežūra be gy
dytojo neįmanoma. „VASAROS DAKTARAS“.

V y t i S — Eleven
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GREAT NECK, N. Y. — COUNCIL 109
If some people don’t stop what they are doing, 

I will soon become a columnist of a Winchell sort. 
For instance, our wonderful Sir George Anthony taking 
a red-headed young lady out swimming even when 
the water was cold. Or don’t they go into the water.

Our thanks to that delightful young gentleman 
from Maspeth whom everybody insists on calling “Butch”. 
He has our appreciation for the fact that he condes
cended to drive our entire delegation home from the 
dance which followed the last convention. Perhaps 
you can imagine our delight upon meeting such a 
gentleman.

I really feel sorry for the people who cannot 
seem to find time to visit the beach. We, out here in 
Great Neck, enjoy our water. If you don’t believe me, 
ask Charlie Yono, or Don Dannis, or even oui’ president 
Alexander Wesey. And now that it is always warm 
and delightful, we are all looking forward to a day 
out in the woods.

Some of the girls prefer Jones Beach to ours. 
I wonder if it is the life guards or the crowds. Give 
me the wide open space to swim in. Can you imagine 
Marry (I mean Lazaunik) dancing at a block 
dance, Frances Zorski and Lil. Slaney doing a peabody 
on the road, while little Janie Glatke looked on in 
wonderment. It seems that there was a good orchestra 
present and only us Liths were daring enough to take 
advantage of their playing so well.

With all the weddings coming off, I don’t suppose 
I would be suprised if some of our young ladies took that 
long and final step. They’re all doing it, so let’s swing 
it. By the way, “Cot” Yuska now declared that he 
will make iced tea instead of hod tea for his guests, 
and Charles Budris delights in making weinies instead 
of coffee for his guests. So, people, you can wonder 
at the times us Great Neckers are having at this time 
of the year.

So with my fondest regards and my delight in 
being sorry for all those who cannot find time to 
appreciate and absorb the sunny sunshine of Great 
Neck, I remain. — LIL. JONATHAN.

MASPETH COUNCIL 110
If the Knights were to balance their business 

register for the month of June, they would discover 
the majority of entries in the red ink of deficit.

The widely publicized New York and New Jersey 
Convention held on the 28th of June is one of the 
accounts. Business matters at the Convention were 
discussed as per usual conventions, but the Super
Hooper Dance was not given the support expected. It 
is surprising how member councils failed to cooperate 
and that, really, was a damaging blow to our confidence 

in them. Maspeth tries to extend a helping hand at 
fellow functions and all we ask you to do is to give 
us a little co-operation...

On June 14th, the skies at the bidding of Old Man 
Weather, fell in a torrent of rain that dampened the 
spirits of the Maspethonians. Although we made the 
long bus trip out to Waranoco Park, Linden, the field 
looked as if it was being used for a reservoir and as 
no mudders of other councils volunteered to toe the 
mark, the meet was called off on account of rain.

The Lithuanian Boat Excursion held Sunday, June 
21st — found many of our members stranded on the 
dock in Brooklyn while three heavily laden boats 
chugged their way to Bear Mountain. All who were able 
to pile on the boats had a fine time but those at the 
pier who were left holding their lunch boxes in utter 
despair, enjoyed themselves at the clubrooms by having 
an indoor picnic. Next year an ocean liner should be 
rented for the accommodation of all.

Maspeth will hold another of its much talked 
dances in the fall.. More data next issue. — JMG.

SO. BOSTON, MASS. — 17 KUOPA
Mūsų kuopos mėnesinis susirinkimas įvyko birželio 

30 d. Vyčių kambary. Susirinkime buvo skaitytas laiškas 
nuo Providence vyčių su visoms informacijoms kaslink 
seimo. Į seimą išrinkta atstovai, bei padaryta keli 
įnešimai.

Kaip pernai, taip ir šiemet vyčiai rengia milžinišką 
gegužinę rugpiūčio mėnesyj 23 d. Naujos Anglijos vyčių 
kuopos kviečiama dalyvauti.

Pirm. P. Razvadauskas pranešė, kad yra lioterijos 
knygelių ir, jei nariai išplatins, bus surengta privatiškas 
pasilinksminimas — „party“. Todėl visi įdarbą!

Gauta padėkos atvirutė nuo Dr. G. Valiacko ir jo 
žmonos už įteiktą dovaną jų vestuvių proga. Jaunajai 
porelei linkime pasisekimo.

Mūsų kuopos darbšti narė F. Karlonaitė sunkiai 
susirgo ir kuopa jai nusiuntė į ligoninę gėlių ir palinkėjo 
veikiai pasveikti!

Mūsų kuopon vėl grįžo pavasarininkų atstovas adv. 
Juozas B. Laučka. Pirmininko pakviestas pasakė gražią 
kalbą ir daug įspūdžių iš kelionės po vyčių kuopas bei 
lietuvių kolonijas.

Susirinkime dalyvavo ir mūsų organizacijos senas 
vytis, dabartinis „Darbininko“ redaktorius Antanas Knei- 
žys, kuris pasakė įdomią kalbą.

Susirinkimas baigtas gražioj nuotaikoj. Po susirin
kimo buvo užkandžiai ir šokiai. Vyčiai gražiai drau
giškai praleido laiką iki vėlumos. Užkandžiams vadovavo 
F. Grandelytė. Už pasidarbavimą tariame ačiū!

Baigiant, pirmininkas dėkojo visiems ypač klebonui 
kun. P. Virmauskui už taip uolų rūpinimąsi sporto rei
kalais — P. R.

Twelve — Vytis

14



J. KUPREVIČIUS — Seimo Rengimo Komisijos narys.

NEWARK, N. J. — COUNCIL 29
Newark, N. J. Council 29 held its monthly met

ing at St. George’s.
We had present a distinguished guest, Mr. Mažeika, 

President of the K of L Center. Mr. Mažeika gave us 
valuable information and advice, for which we again 
thank him. We hope to have the pleasure of another 
visit from Mr. Mažeika in the near future.

John Rameika and Anita Karch who attended the 
District Convention in Maspeth, L. I. gave a very sat
isfactory report and told us that the next District Con
vention will be held in Newark the latter part of Sept
ember. Our committee consisting of Clem Staknys, John 
Rameika and Isabelle Rogers will do their best to plan 
interesting entertainment for the Delegates and guests. 
Anita Karch and Helen Jasukaitis will be responsible 
for the refreshments.

Upon suggestion from Frank Washkevicius, the 
meeting was closed with a prayer for Darius and Girėnas.

—RITA.

HARRISON—KEARNY, N. J. — COUNCIL 90
EXTRA! Our “Brain Trust” has a relapse from 

too much work. As a result Mr. Cooper resigned from 
the House Committee, and his position was assigned 
to Jimmie Desker. What, a member of the old guard!? 
At the following meeting our new House manager 
gave us plenty of iced tea and supplied an orchestra. 
Well, he really means business.

On July 4th we took a ride to Rockaway. What 
a ride! Some are still complaining of their sore should
ers. Was it the ride or soft shoulders? On July 17th 
we took a boat ride, and ever since many members 
are still receiving letters from the fishes thanking them 
for the good food.

Everything else in our council is getting along 
fine, expect that our men are continuously thinking 
about this question: What is it that men from Maspeth, 
Paterson and Linden have that we don’t?

CRACK.

AMERIKIEČIŲ LIETUVIŲ AUKOS 
VILNIAUS VADOVIMO DARBUI
VVS delegatas Amerikoje V. Uždavinys lankyda

mas Jungtinių Amerikos Valstybių lietuvių kolonijas, 
patiria ne tik nuoširdaus pritarimo, bet ir, dosnios. Ame
rikos lietuvių, medžiaginės paramos.

Iš J.A.V. lietuvių kolonijų per generalinį konsulą 
P. Daužvardį ir VVS delegatą V. Uždavinį gauto su
rinktų aukų:
IV.19 New Yorke, Aušros Vartų par. salėlje ...  100,19 lt.
IV.19 Linden, N. Y.......................................................  53,25 ”
IV.26 Philadelphijos, Pa. Muzikalinėje svettainėje 79,70 ” 
IV.26 Philadelphijos, Pa. Šv. Jurgio par. salėje 120,96 ” 
IV.29 Point Breesa, Pa. svetainėje ........................ 29,48 ”
V.10 Mahanoy City, Pa., parapijos salėje ............ $11.23
V.10 Maizvilėje, Pa., ....................................................  3,75
V.10 Shenadoah, Pa., motinos pagerb. iškilmėse 7,31
V.21 Kingston, Pa., susirinkime $12.49

(atskaičius salės išlaidas 2 dol.) .................... 10,49
V.22 Luzerne, Pa., ......................................................... 9,33
V.24 Pittston, Pa., VVS parengime .................... 10,01
V.27 Pittsburgh, Pa., Šv. Vincento par. salėje 10,04 
V.28 Homestead, Pa., šv. Petro ir Povilo salėje 7,66 
V.29 Pittsburgh, Pa., Šv. Kazimiero par. salėje 12,66 
V.31 Bridgeville, Pa., parapijos salėje ...............  12,55

(Bridgevillėje pažymėtini stanmbiausi aukotojai: 
Mykolas Rupšys, paaukojęs 5 dol. ir Kazimiera 
Rupšienė — 2 dol.).

VI.3 Pittsburgh, Pa., Country Clube po paskaitų 20,11
VI.15 Per Simoną Kavolį So. Boston, Mass., VVS 

skyrius ....................................................-....... 24,85
” Per V. Vyšniauską Ansonia VVS skyrius 5,00
” Pittsburgh VVS skyrius ................................ 40,00

Per Jul. Janušonytę New Britain VVS sr. 25,00 
Aukos skyriamos VVSCK — turi ir VG Fondo 

Komitetui pusiau, Vilniaus reikalams.
Už tokį mūsų užjūrio tautiečių jautrumą Vilniaus 

vadavimo ideajai VVSCK-tas taria nuoširdų vilnietiškų 
ačiū. Akivaizdoj paskutiniu metu pasunkėjusios paverg
to krašto lietuvių dalios, kiekviena nuoširdi parama leng
vina pavergtiems mūsų broliams jų kryžiaus kelius ir 
stiprina juos išsivadavimo kovai.

DR. A. JUŠKA, VVSCK Pirmininkas 
INŽ. Z. BAČELIS Iždininkas.

ŽAIBO GREITUMAS
Kelionėj geležinkeliu nuo Kauno į Klaipėdą, rei

kia keisti traukinius Šiauliuose. Man teko važiuoti į 
Klaipėdą, tai pasiteiravau stotyj ir traukinio kondukto- 
rio ar ilgai užtruks traukinys Šiauliuose. Buvau užtik
rintas, kad turėsiu laukti 15 minučių. Jaučiau, kad ge
ležinkeliai Lietuvoj jau veda gerą tvarką. Kai išlipau 
Šiauliuose, paklausiau geležinkelio darbininko, kuris 
traukinys eina į Klaipėdą. „Į Klaipėdą?“ pakartojo 
stebėdamasis darbininkas, „traukinys ten jau prieš pen
kias minutes išėjo.“ Filozofiškai sulaikiau savo kei
kimo jausmą ir ieškodamas paaiškinimo paklausiau, 
kodėl konduktorius tikrino man, kad reikės laukti 15 
minučių? Tas atsakė: „Jis teisybę tamstai pasakė, 
bet mes nelaukiam jei vienas traukinis vėluojasi.“ 
Nusišypsojęs sau nuėjau ir galvojau, ar nebūtų galima 
užtrukti Klaipėdos traukiniui ir pusę valandos, nes 
sekantis neišvažiuoja ligi trečios valandos ryto, vos už 
13 valandų. Ir pagalvojau — tai bent geležinkelių 
tvarka! —DĖDĖ KASTUKAS.

V y t i S —. Thirteen
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NEW YORK AND NEW JERSEY DISTRIC 
ATHLETIC BOARD NEWS

Lowering clouds and continued rain prevented the 
running of the Ninth Annual Track and Field Meet 
scheduled for Sunday, June 14th, at Waranoco Park, 
Roselle, N. J. This was the first time in nine years 
that unfavorable weather forced us to postpone the 
Meet until Sunday afternoon, September 13th. With an 
entry list topping the 65 mark, everything pointed to 
another brilliant carnival in so far as the number and 
class of competitors was concerned.

Before embarking upon our work may we take this 
’ opportunity to offer a word of praise and congratulation 

to the various council Presidents, for the excellent 
work they have done in getting their members to take 
part in this year’s Track and Field Meet. The matter 
of winning or losing is unimportant to any group of 
intelligent people who know that those who represent 
them on the field do so with a strong determination 
to be victorious in each combat. The members on the 
teams of the various councils worked hard, and their 
coaches worked hard in preparing for this event. Let 
us take the bitter medicine with our eyes turned to the 
future... — CHARLES E. BASON.

BROOKLYN, N. Y. — COUNCIL 41
William Kivyta our former President and Adele 

Zabarauskas, are going to be married July 25th. It is 
needless to mention the hard work and efforts Willie 
and Adele put forth for the benefit of our Council, 
and the Executive Board, as well as the members, 
extend their sincerest congratulations, and wish Willie 
and Adele all the luck, happiness, and success in the 
world.

Peter Ivanauskas has been elected our new Vice 
President, and we are sure he will be of great assistance 
to the Executive Board.

Congratulations are in order for Vincent Jackat 
who won our Ping Pong Tournament, and Al. Yuras 
who won our Pool Tournament. Vinnie and Al. displayed 
plenty of form and they certainly earned the title of 
“Champions.”

Sue Mažeika and Adele Similiunaite have been 
elected our delegates to the National Convention, and 
we are sure they will cover the Convention conscient
iously and submit an accurate report at our next month
ly meeting.

We have noticed that Johnnie Adams and Willie 
Peckaitis have been trying very hard to defeat Vincent 
Jackatt our Ping Pong Champ, bet as yet neither one 
has met with success. (Good for you Vinnie).

Al. “Cry-Baby” Rogers can be heard blocks away 
when he is playing Ping Pong. It seems Al. just “can’t 
take it.”

On June 21st a great majority of our members 
went to the Boat Ride to Bear Mountain sponsored by 
the four Lithuanian Parishes in Brooklyn. The crowds 
were so enormous that everyone had to separate in 
order to get on one of the three boats. We presume 
everyone had a nice time.

Tony Mažeika, much to our surprise, was drinking 
a bottle of beer in Bear Mountain. (We wonder if it 
was the heat?).

—A COUPLE OF BLONDES.
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HARTFORD, CONN. — COUNCIL 6
Cupid must have had an extra supply of arrows 

when he paid a visit to Hartford, judging from the 
number of marriages and engagements here recently.

The last convention was a success to two people 
at least, because they got acquainted there, and from 
that acquaintance grew a romance that recently ended 
with both saying the immortal words “I do”. And those 
two are Worcester’s John Bachinskas, and Hartford’s, 
Francis Kalakas.

Two of the most popular members of the K of L, 
also made a visit to the altar for that thrilling leap, 
namely John Gauchas, the singing comedian, and Edna 
Dannis, John’s saviour.

I know that everyone joins me in saying, “the best 
of luck to both couples”.

As far as club activities go, the warmer months 
produced a complete lack of them, with the exception 
of our annual outing at Lake Congamand.

Tennis and softball have the spotlight now, and 
practically every night we play one or the other. The 
outing is looked for by everyone, for there the man 
remains supreme in the water over the weak girls. 
No amount of pleading and conjoling will save a girl 
from a ducking. And when you’re about to dress, who 
can resist ducking Irene Willumitis again, when she’s 
telling another „Little Audrey“ joke.

Biggest mystery of the month: Bill Krip’s visits 
to Ansonia. Bring her around Bill, let the experts 
judge if she’s for you or us.

Biggest laugh of the month: Leo Mazotas trying 
desperatly to convey the impression that Mary Dapkus 
means nothing in his life. How about the banquet, the 
shore, and the many visits to ice cream parlors, Leo?

Biggest loss of the month: Adeline Krist’s illness. 
We’ve missed her facial expressions and flutterings. 
Her pal Irene Willumitis is carring on.

Biggest jokes of the month: The returning college 
students with their superior airs. Frank Monchun, Char
les Barolis, Al. Povilon, and Joe KochunaS, are good 
examples. But we hope you’ll carry on boys.

Glimpsed in passing: Francis Pugzler fears of a 
rowboat. Charles Shimkus trying to play tennis; John 
Cosmonis refusing a drink, and Eddie Monchun’s 
modesty.

See you all at the outing.
“SEE ALL, KNOW ALL, and TELL ALL”.

ATHOL, MASS. — COUNCIL 10
Recently our council gave a farewell party for 

Father Pius Juraitis, who left for Lithuania for a two 
month vacation. The club presented him with a military 
set, and wished him a gay voyage and happy landing. 
The committee in charge of this affair consisted of 
Natalie Morris, Margaret Davis, Peter Stone, and Joseph 
Kvedar, our president.

The annual picnic went over with a bang! The 
young lads and lassies had to step mighty fast on the 
day of our picnic for business was simply — rushing. 
The dance floor and the beer garden were the main 
attractions, and what attractions! Yet to our surprise, 
only Norwood council paid us a visit, and we regret 
that the sister council of Worcester disappointed us.

NEWS OF THE MONTH...
Congratulations to our former treasurer S. Stra- 

pakas who stole a march on us the other' day. Best

— Vytis
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of luck, old boy, let that Wedding March carry you 
to a new and happy future.

Everybody in our council is eagerly waiting for 
the beach ride and fishing trip that will take place 
late in July. Our Betty is taking a box lemons with 
her; she just loves deep sea fishing.

Rev. Bakanas is our spiritual advisor during Father 
Juraitis absence. Have you noticed the great interest 
he is taking in our council?

July’s lesson — Dear member, if you are given 
a task to perform, if you are appointed to a committee, 
— do your little part, don’t dodge the assignment. We 
should always remember that even the hardest tasks 
are made easy when each member does his share. 
Never make it a practice to sit quietly and complain.

—MARGIE.

PATERSON, N. J. — 61 KUOPA
Rugpjūčio m. 2 d. Patersono Vyčių kuopa minės 

savo dvidešimties metų gyvavimo sukaktuves. Todėl tą 
dieną ruošiamas didelis piknikas puikiame parke—Village 
Barn, .Squaw Brook Road, No. Haledon, N. J. Visos 
N. Y. ir N- J- Vyčių apskričio kuopos prašomos daly
vauti mūsų linksmybėse.

Rengėjai taipgi tikisi susilaukti ir svečių iš kitų 
kolonijų, nes delegatams vykstantiems į Vyčių seimą 
mūsų iškilmės bus pakeliui.

Reikia pasakyti, kad Patersono Vyčiai sparčiai dar
buojasi, kad visa būtų priruošta geram svečių pavaiši
nimui ir palinksminimui.

Paterson Vyčiai jaučiasi tikrai laimingi šiuose me
tuose, nes N. Y. ir N. J. apskr. dvasios vadas Kun. J. 
Kinta yra Paterson lietuvių parapijos klebonas ir uolus 
Vyčių reikalų rėmėjas. Džiaugiasi kuopa ir atgimusia 
nuotaika ir didėjančiu narių skaičiumi. Tenka pastebėti, 
kad W. Galčius, nesenai baigęs New Jersey State Col
lege of Chemistry, yra mūsų kuopos narys. W. Galčius 
yra geras sportininkas ir kuopa tikisi, kad jis tikrai 
padirbės mūsų kuopos garbei. — REP.

WATERBURY, CONN. — COUNCIL 7
Though Mother’s Day for 1936 is gone, still many 

thrilling moment’s linger in our memories. We remem
ber the Mother’s Day breakfast, the talks given by 
our Rev. Fathers Valantiejus, Kripas, Gradeck, prof. 
Aleksis and our members, the evening program and 
the happiness that reigned in our midst that Sunday.

Several weeks ago a Banquet of Appreciation was 
given for Father Kripas at the St. Joseph Auditorium. 
Nearly a thousand people were seated at the tables 
to express their thanks to Father Kripas for his untiring 
activity in Waterbury, Conn, and to wish him luck in 
his assignment in Hartford. Just to give you an idea 
that Father Kripas had many friends, I will tell you 
that the Lieutenant Governor of Connecticut, the mayor 
of Waterbury, and many other notables of Waterbury 
were present.

Surely there were about eight prists from the 
State of Connecticut in attendance.

The musical program for the occasion was prepared 
by Mr. Aleksis. The Young Melodians, Mr. Laniauskas 
and Peter Lazauskas sang a number of songs.

By the way, it almost slipped my mind that that 
same evening we officially welcomed Father E. Gradeck 
to Waterbury, Oh that jolly Father, oh those clever 
fingers of his!... Nevertheless... welcome to Waterbury.

More news when the heat goes by, —IRISH.

Vytis —

MARQUETTE PARK COUNCIL 112

On Sunday, July 19th the members of our council 
had their annual boat excursion from Chicago to Mil
waukee. I will say that it was a grand day for all 
who participated, even for the many guests from other 
councils.

Our president Jack Juozaitis is almost a sailor; 
this is about his twentieth sailing to Milwaukee. There 
were other members who might well be called his 
assistants.

“There is nothing better than a boat ride” say 
the members of council 112, “because it gives you a 
chance to breathe that fresh lake air, stimulates your 
appetite, and quietens the excited nervous system.” 
If things will be going along in proper form next 
year, and if by chance the Silver Jubilee Convention 
of the K of L’s should be in Chicago, — then we will 
arrange a bigger and better excursion than ever.

During the last days of July the delegates to the 
National Convention at Providence, R. I. are really 
hustling*. Everyone is anxious to put on a real show, 
because Marquette Council 112 is the largest K of L 
council in the organization.

See you after the convention. —SAILOR.

HOMESTEAD, PA. — COUNCIL 11

Attention, dear readers. July 26th is going to be 
a day of surprises for the Pennsylvania and Ohio K of L 
councils. On that day they have planned an outing to 
Zanesville, Ohio, where they expect to have loads of 
fun. Besides, this will be the first real attempt for 
Pennsylvania and Ohio K of L councils to form the 
nucleus of a District. I’m sure the new council of 
Bridgeville and North Side, Pittsburgh will come to 
this outing. —ANONYMOUS.

WHAT IS YOUTH?
It is a person who is going to carry on what you 

have started.
It is to sit right where you - are sitting and attend 

when you are gone to those things you think are so 
important.

You may adopt all the policies you please, but how 
they will be carried out depends upon it.

Even if you make leagues and treaties, it will have 
to manage them.

It is going to sit at your desk in the Senate, and 
occupy your place on the Supreme Bench.

It will assume control of your cities, states and 
nations.

It is going to move in and take over your prisons, 
churches, schools, universities and corporations.

All your work is going to be judged and praised 
or condemned by it.

Your reputation and your future are in its hands.
All work is for it, and the fate of the nation 

and of humanity is in its hands.
So it might be well to pay it some attention.

Author Unknown.
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„JOHN T. ZURIS DAY“ 
PIKNIKAS

Rugpjūčio 30 dieną Ryan Wood 
miškuose, prie 87 gatvės ir Western 
avenue, rengiama piknikas tikslu pa
gerbti lietuvių kandidatą į teisėjus 
John T. Zuris.

Piknike bus laimėjimui naujas gra
žus Pontiac automobilis vertės 
$1,000.00.

HERE ARE AVERAGE WEIGHTS 
FOR MEN, WOMEN AND BRAINS

The average American man 
weights 153 pounds, the average 
woman 140. The average man car
ries in his pockets % pound of 
money, keys, pencils, and like. The 
average woman carries 1% pounds 
in her handbag, says a scale com
pany in Toledo.

A pint of water does not weigh 
exactly a pound, but 1,40 pounds.

The average brain weighs three 
pounds.

An inch of rain on the average 
American house and lot has a total 
weight of 46.7 tons.

A normal stroke on a piano, in 
playing a chord, weights 114 pounds; 
on a typewriter in hitting a letter, 
% pound.

The world weighs 6'4 sixtillion 
tons.

MARIAMPOLES MIESTO GATVE (LIETUVOJE).
- ........... '•<
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RIVERVIEW IS A
“LAND OF SMILES”

“A Land of Smiles” is but one of 
the many titles confered upon River
view Park by the thousands of 
happy fun seekers who nightly visit 
this 142 acre amusement center in 
quest of thrills. It is a land of smiles 
because from the moment the huge 
gates are entered the visitor knows 
he is in for many hours of exciting, 
thrilling fun.

Riverview Park because of its 
immense size and unusual activity 
might easily be thought of as a 
city in a city. Only here fun and 
excitement are the only products 
manufactured. The Park’s famous 
“Midway”, a paved walk approxim
ately two miles in length, winds 
intriguingly between shade tree and 
painted structures circling the 
entire 142 acres. Gay splashes of 
red, blue, yellow and other brilliant 
colors excite the eye during- the day
time. And at night beautiful indi
rect lighting effects transfrom wood 
and steel structure into glowing 
pictures of living beauty. In reality, 
Riverview Park is as thrilling and 
exciting to eye as it is appearing 
to the desires.

PRANAS ZDANKUS buvęs per 
daugelį metų „Vyties“ redaktorium 
liepos m. vidury išvyko vėl Lietu
von, kur žada apsigyventi ilgesniam 
laikui. Tikime kad Pranas Lietuvoje 
nesustos darbavęsis savo tautos la
bui.

IR ANGLIŠKAI, 
IR LIETUVIŠKAI

RAŠO PR. ZDANKUS

ancestor, forefather — senelis, seno
lis.

apron — prijuostė
aunt — teta 
ball — sviedinys 
barracks — kareivinės 
barrel — statinė, šulė 
bathrobe — palaidinis 
bear — lokys 
begger — elgeta
block (for chopping wood) — trinka 
blouse — trumpikė, palaidinė, pa

laidinukė
blue-bottle or bachelor’s button (flo

wer) — rugiagėlė
bouquet — puokštė 
bow (of violin) — griežyklė 
bracelet — apyrankė, apykojė 
brack — stabdis 
brewery — alaus darykla 
brother-in-law — svainis 
cabbage — bastutis 
cage — narvas, narvelis 
candle-holder — žvakidė 
cannon — patranka 
caprice — aikštis 
carpet — patiesalas 
cartridge — tulelė 
cellar — pogrindis, rūsys 
chain — grandinė 
chimney — dūmtraukis 
cipher — skaitmuo 
to cipher — skaičiuoti 
cobbler kurpius, batsiuvys 
coffin — karstas 
collar — apikaklė 
cotton — medvilnė 
cream — grietinė 
cuff — rankogalis
curtain — langatiesė, antlangė 
deck (of ship) — denis 
deck (of cards) malka 
ditch — griovys, kasna 
dowry — kraitis 
drawer — stalčius 
drug store — vaistinė
false — netikras, klastingas, mela

gingas, pasalus
felt boots — veltiniai batai 
file — brūžėklis, dildė, dildytuvas 
fist — kumščia, kumštis 
fork — šakutė
funnel — piltuvas, piltuvėlis 
gaiters — antkurpiai, staibiniai 
grandchildren — vaikaičiai, palikuo

nys 
granddaughter — dukraitė 
grandson — sūnaitis 
grater (tarka) — trintuvė 4 
ham — kumpis 
horseradish — kartuolis

(Bus daugiau)

- — V y t-^i. S
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HUMOR

JUOKELIAI

Karaliaus Vaistai ---- .King’s Medicine

ŠVIESIEJI LAIKOTARPIAI
Kariuomenės teisme buvo teisia

mas vienas kareivis. Ten gydytojas 
žinovas įtikinėjo, kad kareivis yra 
neišgydomas silpnaprotis, bet karei
viui ateina ir šviesūs laikotarpiai. 
Kariuomenės teismo pirmininkas ne
tikėdamas žinovui, šypsosi ir sako 
jis norįs jau baigti su tuo kareiviu.

Vėl įvestas į teismą kareivis tvir
tina — jis esąs Anglijos karalius.

— Džiaugiuos sutikęs kolegą — 
sako teismo pirmininkas kareiviui, —

MOTOCIKLŲ SPORTAS

— Kai aš pirkau iš jūsų motorcik- 
lą, tai žadėjote dovanai duoti visas 
naujas dalis, jeigu kurios bevažiuo
jant sugestų.

— Taip, tai! Labai prašau! O ko
kios dalys sugedo ?

— Man reikia dviejų šonkaulių, 
o žmonai dviejų pirštų ir trijų dantų.

— Su tuo butų krizių tikras skan
dalas! Jeigu mudu tuojau vešimės 
tai greičiausia teks apsigyventi pas 
tavo tėvus.

— Nieko neišeis, brangioji! Mano 
tėvai irgi gyvena pas savo tėvus.

ATSARGUS TEISININKAS
Viešame posėdyje teisėjas pataria 

liudininkams būt atsargiems, dės
tant bylos aplinkybes, ir paaiškina:

— Galima apsirikti arba suklysti. 
Antai šiandien iš ryto aš būčiau ga
lėjęs eit iš lažybų, kad aš turiu ki- 
šėniuje savo laikrodį, o aš esu pa
likęs jį namie vonios kambaryje ant 
lentynos ir užmiršęs pasiimt.

Teisėjui parėjus namo, jo žmona 
sako:

— Kokį teatrą tu ten įsitaisei su 
savo laikrodžiu, nes pas mane buvo 
atėję šeši žmonės ir kiekvienas no
rėjo paimti tavo laikrodį, kurį tu 
buvai užmiršęs vonios kambaryje; 
tad aš tuoj įdaviau tavo laikrodį 
pirman atėjusiam, kadangi jis ge
rai žinojo, jog laikrodis yra likęs 
ant lentynos vonios kambary.

AR NEPAMETEI SAVO 
PINIGINĖS?

Elgeta, priėjęs prie pono, atsar
giai klausia:

— Ponuli, ar kartais tamsta ne- 
pąmetei savo piniginės ?
įPonas greitai tvėrėsi uz kišenės 

ir nudžiugęs sako:
Ne, nepamečiau.

/įįJV' ' v
Tai prašau mane sušelpti, — 

elgeta.

A certain middle-aged spinster has 
a vivid memory of Texas courtesy.

She was struggling with a hot cup 
of coffee in a small-town railway
station, trying to gulp it before the 
train pulled out. A cowboy, seated 
a couple of stools away, noted her 
plight, and seeing the guard waving 
to the woman, came to the fore.

“Here, ma’am, you can take my 
cup o’ coffee, already saucered and 
blowed.”

Malcolm MacGregor stood gazing 
at the Falls in rapture.

“I’ve never been to Niagara be
fore,” he remarked to a bystander. 
“But I’m on my honeymoon now 
and so of course this is where I 
came.”

“But where’s the bride?”
“Hoot, mon,” replied Malcolm. 

“She’s back in Baltimore. She’s seen 
the Falls.”

The butcher was rather surprised 
when a slim young woman entered 
the shop and asked for 25 pounds 
of beef. All the same, he cut off 
a joint and put it on the scale.

“Will you take it with you, or’ 
shall I send it to your house?” he 
asked.

“Oh,” she murmured, blushing 
prettily, “I don’t want to buy it. 
You see the doctor said I had lost 
twenty-five pounds and I wanted to 
see what it looked like in a lump.”

A little city boy visiting his 
country cousin.

“What do you know about cows ?,” 
quizzed the country lad. “Can you^. 
tell me if that’s a Jersey cow over

• TV’1'
there?”

“Can’t tell you from here,”- 
plied the city boy, “’cause .1 canWS 
see its license.”

aš esu Japonijos karalius.
Ir tuomet pirmininkas dirstelėjo 

nugalėtojo akimis į teisėjus.
— Tamsta esi Japonijos karalius?

— sako kareivis, — aš tam netikiu 
Tamsta esi kariuomenės teismo pir
mininkas Zuberis, didžiausias gyvu
lys visoje divizijoje.

— Kaip aš sakiau, ponai teisėjai,
— įsikišo gydytojas žinovas su savo 
žodžiais, — kaltinamajam ateina kai 
kada ir šviesūs laikotarpiai.

CENTRO VALDYBA

Kun. A. Valančius, Dv. Vadas,
33rd and Lituanica Ave., Chicago, Ill.

Antanas J. Mažeika, Pirmininkas, 
145 Taylor St., Brooklyn, N. Y.

Juozas Poška, I-Vice Pirm.,
2215 W. Cermak Rd., Chicago, HI.

Pr. Razvadauskas, Il-Vice Pirm.,
233 E. St., So. Boston, Mass.

Monica Z. Peters, Raštininkė,
2222 W. 23rd Place, Chicago, Ill.

Michael Martinkus, Iždininkas,
32 Winfield Ave., Jersey City, N.Y.

John Bačinskas, Iždo Globėjas,
344 Millbury St., Worcester, Mass.

John Wainis, Iždo Globėjas,
704 Washington Ave., Linden, N.J.

Spaustuvės Direktoriai

Adv. Konnie J. Savickus,
Kūno Kultūros Rūmai, 
Kaunas, Lithuania. 

•/
Kun. P. Katauskas,

6812 S. Washtenaw Ave., 
Chicago, Ill.

AI. Manstavičius,
1448 N. Wood St., Chicago, Ill.

Literatūros Komisija

J. Poška Kun. S. Vembrė
M. Z. Petraiticnė
Pr; Razvadauskas

A, .Mažeika
Pr. įdąnkus
:KUn. J* .-Vaškevičius, M.I.C.
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HAVE YOUR-
TICKETS

PLUGGERS

PROGRAMS

POSTERS

LETTERHEADS

ENVELOPES

BUSINESS CARDS

t STATEMENTS

BOOKLETS

PRINTED AT

Chicago, Ill.
4736 South Wood Street

LAFayette 6298

Knights of Lithuania
XXIV Convention

If Possible, attend the 
K of L National Convention 
Socials:

Aug. 4 — Moonlight Sail.

Aug. 5 — Banquet at 
Biltmore Hotel.

Aug. 6 — Dance at Roger 
Williams Park Casino.

Tickets can be obtained 
from local members of the 
Providence Council.

BALDUS PIRKITE ROOSEVELT FURNITURE COMPANY

J. P. BERTULIS

PAS MUS BALDUS PERKASI — 
VISI CHICAGOS LIETUVIAI — 

UŽ TAI, KAD ČIA GAUNA KĄ 

JIE NORI!

ROOSEVELT
FURNITURE 

COMPANY
2310 W. Roosevelt Road

Chicago, Ill.

M. P. JOVARAUSKAS
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